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Abstrakt

Diplomova prace se podrobn¢ zabyva textovymi informacemi obsazenymi v nejstarSich
mapach ceského uzemi od autori Mikulase Klaudyana, Johannese Crigingera, Pavla Aretina
z Ehrenfeldu, Johanna Georga Mauritia Vogta a Johanna Christopha Miillera. Vedle popisu
obsahli jednotlivych map je soucasti textu téz pojmenovani pouzitého pisma. Hlavnim
tématem je potom sledovani vyvoje nazvoslovi. Specidlné pro tento ucel byla v této
diplomové praci vyvinuta a definovana metoda zaloZend na procentudlnim ohodnoceni miry

shodnosti souc¢asného ceského resp. némeckého nazvu s ndzvem odectenym z mapy.

Abstract

This diploma thesis deals with the text information contained in the oldest period maps of the
Czech regions from the authors Mikuld$ Klaudyéan, Johanes Criginger, Pavel Aretin of
Ehrenfeld, Johann Georg Mauritius Vogt, and Johann Christopher Miiller. Next to the
contents description of each particular map, the typeface identification is also part of this
work. The main subject of the thesis is tracing the evolution of map terminology. For purpose
of this thesis a special method was evolved and defined. It is based on assessing, in terms of
percentage, the extent of identity in which the current Czech, respectively, as the case may be,

German names tally the names read from the period maps.
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1. KAPITOLA - UvoD

V ivodu je vysvétlen diivod volby tématu diplomové prace a popsany cile, které si tato

prace vytycila. Pti jejich stanoveni se vychazelo ze zadani.



1.1 Téma

Téma diplomové prace ,,Vyvoj nazvoslovi naSich nejstarSich map* je zvoleno tak, aby
v sobé propojilo metody kartografického a lingvistického vyzkumu. Zaroven klade zadani
diraz na veskeré textové informace obsazené v mapach. Aktivni znalost Ceského a
némeckého jazyka, stejné tak jako pasivni znalost latiny, jsou zédkladnim piedpokladem pro

uspésné vypracovani tohoto odborného textu.

1.2 Cile

Hlavnim cilem bude vystizn¢ postihnout zadani diplomové prace a poskytnout origindlni

pohled na celou problematiku.

Textové informace obsazené v jednotlivych mapach budou slovné popsany. Diiraz bude
kladen na ztvarnéni nadpist, tiraze, legendy, métitka a ostatnich textti. Navic budou vysetiena
a pojmenovana pouzitd pisma na jednotlivych mapach. Tento oddil bude tak mit hlavné

deskriptivni charakter.

Pro sledovani vyvoje nadzvoslovi bude zvolen originalni postup, z néhoz vzejdou vysledky
dokladajici zmény v nazvech. K tomuto ucelu poslouzi analytickd metoda zalozend na
procentudlnim ohodnoceni jednotlivych nazvii podle miry shodnosti s ndzvem soucasnym. Do
analyzy vstoupi nazvy téch mist, kterd byla jednoznac¢né identifikovdna na vSech péti mapéch.
Minimalni pocet sledovanych mistnich a pomistnich jmen je stanoven na 100. Rozbor bude
nasledovat oddélené pro Cesky piSici autory a pro némecky pisici autory. Vedle slovniho

rozboru vysledkli budou hodnoty usporadany jesté tabelarné a graficky pro vétsi ndzornost.
Vysloveni zavért bude vzdy podlozeno dikaznim materidlem.

Diplomova prace si tak neklade za cil konkrétné sledovat lingvisticky vyvoj nazvl ani
vzajemné ovlivilovani Ceského a némeckého jazyka pti vzniku toponym, coz je ukolem
erudovanych jazykovédct, ale pokusi se odhalit oblasti, v nichz doslo k nejvétsim zméndm
béhem poslednich Sesti resp. péti stoleti. Zajimavosti, které se b&hem rozboru objevi, budou

vepsany formou poznamky.



2. KAPITOLA

2. kapitola v prvni Casti poskytuje seznameni s autory, jejichz dila byla pfedmétem
zkoumani v této diplomové praci. Obsahuje struéné zivotopisy autori a uvadi zékladni
informace o jejich kartografické tvorb€. Druha Cast potom sleduje historicky vyvoj ¢eského a

némeckého pravopisu, jehoz znalost byla nezbytna pti sledovani ndzvoslovi na mapach.



2.1 Autori
2.1.1 Mikula$ Klaudydn (??7? — 1522)

Mistr Mikula§ Klaudyan (nebo téZ Mikulass Klaudian-Kulha-Claudianus, Nicolaus
Claudianus, Nicolassco der Claudi — jméno je pravdépodobné odvozeno od télesné vady) byl
vyznamnym mladoboleslavskym lékatem, knihtiskafem a predevsim ¢lenem Jednoty bratrské.

Datum narozeni neni znamo.

V roce 1511 navstivil Erasma Rotterdamského, kterému dorucil bratrské vydani Apologie,
vydané roku 1507 v Norimberku, za uc¢elem vytvoteni posudku. Béhem cekdni na odpoved’
procestoval velkou ¢ast severniho Némecka. V roce 1517 navstivil opét Norimberk, aby zde
vytiskl v tiskarné Jeronyma Holtzla 1ékaiskou knihu Herbdr aneb zelindr od Jana Cerného a

Zpravu cloveku vernému, pracujicimu k smrti od bratra Lukase.

Nejvice se ale proslavil vydanim prvni ti§téné mapy Cech v méfitku cca 1 : 637 000, pro
kterou mu patrné byla piedlohou star$i mapa sttedni Evropy od Erharda Etzlauba. Mapa Cech
byla vytisténa roku 1518 v tiskarné v Mladé Boleslavi, kterou sam nechal zfidit. Ryti vSak
jesté bylo provedeno v Norimberku a celé dilo muselo projit podrobnou cenzurou

norimberskych pand, aby ,,na ni nebylo nic §kodlivého vife Norimbercani*.

Vroce 1518 vydal jesté Novy Zdakon, knihu Pastyi nebo Ermas od apostola Pavla
ptelozenou z latiny, O pravé pocté bozi od Lactantia Firmiana a.j. Jako I1ékat ptelozil a vytiskl
v roce 1519 knihu Eucharia Rhodana-Roészlina Zprava o nauceni zZenam tehotnym a babkam

pupkoreznym netoliko prospésnd, ale také potiebna.

Mikula§ Klaudyan zemiel vroce 1522 na nasledky morové rany v Lipsku, kam

pravdépodobné odcestoval z tiskatrskych diivodu.



2.1.2 Johannes Criginger (1521 — 1571)

Johannes Criginger (Jan, Johann, Joanes, Kriiginger, Crigingerius) byl némeckym
luteranskym knézem, uclitelem, kartografem, spisovatelem a dramatikem. Narodil se roku

1521 v Jachymove.

Prvni zminky o ném se objevuji az roku 1538 na imatrikulaénim listé univerzity ve
Wittenbergu. V roce 1541 piestoupil na univerzitu do Lipska a pozdéji jesté do Tiibingenu.
Béhem studii napsal dvé biblickd dramata s didaktickym podtextem. Prvni byla Komedie o
bohatéem muzi a chudém Lazarovi (Comoedia Von dem Reichen Mann und Armen Lazaro) a
druhda Tragédie o Herodovi a Janu Krtitelovi (Tragoedia von Herode und Joanne dem

Tauffer). Roku 1546 promoval na magistra svobodnych uméni na univerzit¢ ve Wittenbergu.

Jako ugitel pasobil v Cechach i v Némecku, napiiklad v Hornim Slavkové, Marienbergu
nebo Crimmitschau. V roce 1547 zastaval funkci dvorniho kazatele hrabéte Lorenze Schlicka
ve Zlutici. O rok pozdgji byl povolin do Marienbergu jako didkon', kde se vypracoval
postupné na archididkona (1551) a pak na farafe kostela Sv. P. Marie. Tento Utad spravoval az

do své smrti roku 1571.

Nejvyznamnéjsi vSak byla jeho kartograficka tvorba. Neni znamo, kolik map Criginger
navrhl a nechal ryt. Vedle mapy Saska a Durynska vytvofil ovalnou mapu Cech — Bohemiae
regni nova chorographica desriptio. Ptiblizné métitko je 1: 683 500. Mapa byla vytisténa
v Lipsku. Tiskaf ji po Crigingerové smrti vyhodné¢ prodéval. Do prazdného mista v horni ¢asti
mapy vlepoval portréty vladnoucich panovnikti. Do dnesni doby se vSak zachovaly pouze dva
neuplné originaly této mapy. Jeden je umistén v Praze ve Strahovském klastefe, druhy

v rakouském Salzburgu.

V soucasnosti jsou tak k dispozici pouze piekreslené a mnohdy vyrazné predélané kopie.

Napriklad od Gerharda Mercatora nebo Gérarda de Jodeho.

Nejznamé;jsi kopii nechal vytvofit holandsky geograf a kartograf Abraham Ortelius, ktery
Crigingerovu mapu pouzil ve svém atlase Divadlo svéta (Teatrum orbis terrarum, 1570).
Bohuzel se tato kopie vyznauje spoustou chyb. Pfedné byly uplné odstranény vybézky
severnich Cech, takZe napiiklad vyznamné mésto jako Liberec, se na mapé viibec

nevyskytuje. Navic vzniklo mnoho nepiesnosti pii opisu jednotlivych nédzvl mést. Pivodni
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mapa obsahovala pfevazné némecké prepisy nazvu ¢eskych mést. Na kopii z Orteliova atlasu

se objevuji Castéji némecké podoby. Pravdépodobné prave tento prevod zpusobil vyskyt tolika

nesrovnalosti.

Priklady rozdilii na plivodni Crigingerové map¢ a Ortelioveé kopii:

Sou¢asny nazev CJ Soucasny nazev NJ
Benesov Beneschau

Kadan Kaaden

Konopisté Konopischt
Pelhfimov Pilgrams

Rakovnik Rakonitz

Zbraslav Konigsaal

Criginger
Benissow
Cadani
Konopisch
Pilgram
Rakownick

Brzasslaw

Ortelius
Benislaw
Lada
Konnepisch
Pilgram
Rakonick
Konigs Sal

Tato diplomova prace se zabyva vySe kritizovanou kopii, protoze uplny original neni

k dispozici. Pro jednoduchost bude mapa jednotné nazyvana jako Crigingerova. Veskeré

vytky se vSak budou vztahovat k mapé z Orteliova atlasu, jejiz skuteCny autor neni znam.



2.1.3 Pavel Aretin z Ehrenfeldu (15707 — 1640)

Pavel Aretin byl radnim pisafem, sekretafem a kartografem. Narodil se okolo roku 1570
v Uherském Brod¢. V letech 1600 az 1608 pracoval jako mladsi radni pisaf v Klatovech, kde
se vyhodn¢ ozenil a ziskal tak velky majetek. V roce 1609 se stal druhym pisafem Starého
mésta prazského a po dalsi tfi roky plisobil jako sekretar ve sluzbach rozmberského Slechtice
Petra Voka. Pii této praci ziskal zakladni méfické znalosti diky tvorbé mapy zébtezského
panstvi. Po smrti Petra Voka se prest¢hoval zpét do Prahy a v roce 1615 ziskal od cisafe

Matyase erb s ptidomkem z Ehrenfeldu.

V roce 1619 vydal svou mapu Cech pod ndzvem Novy a piesny popis Krdlovstvi ceského
(Regni Bohemiae nova et exacta descriptio) v métitku cca 1 : 504 000 psanou Cesky. Aretin
pravdépodobné nebyl autorem této mapy, pouze jejim vydavatelem. Skutecny ptivodce neni
znam. Zajimavosti je predevsim to, Ze bylo uzemi poprvé rozdéleno na administrativni celky.
Toto kartografické dilo se dockalo mnoha vydani v nizozemskych a anglickych atlasech a

pouzivalo se téZ jako vojenska mapa béhem tficetileté valky.

V roce 1620 se Aretin aktivné zcastnil stavovského povstani, po jehoz porazce a po
bélohorskych persekucich byl nucen odejit do exilu. Domovem se mu od roku 1627 az do

jeho smrti 1640 stala saska Pirna.
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2.1.4 Johann Georg Mauritius Vogt (1669 — 1730)

Johann Georg Mauricius Vogt (Jan Jifi Mofic Vogt) byl filosofem, spisovatelem,
feholnikem cisterciackého fadu, knézem, skladatelem, zemémeéticem a kartografem. Narodil
se 30. Cervna 1669 v Konigshofenu v Némecku. Studoval filozofii a teologii na prazské
univerzité a na plasské katedie bohoslovi. Aktivné se zabyval geografii Cech a
zemémeéfictvim — méfické znalosti ziskal od svého otce, zeméméiice ve sluzbach plasského

klastera. Zemtel 17.8.1730 v Marianské Tynici.

Do literatury vstoupil v roce 1712 vydanim spisu o Cechach pod ndzvem Historicky a
geograficky popis soucasného Kralovstvi Ceského (Das jetzt lebende Konigreich Bohmen in
seiner historisch- und geographischen Beschreibung). Spis vysel ve Frankfurtu nad Mohanem
a Lipsku zésluhou vydavatele Jana Ziegera. Kniha obsahuje zemépisny a kulturni piehled
ceskych zemi. Prvni polovinu tvoii pfedmluva, rozdéleni zemé na kraje, stru¢ny popis kraji a
podrobny popis vybranych panstvi. Druhou polovinu pak popis 300 ceskych sidel a klastera
véetné poznamek o poloze, zajimavostech a vyznamu. K této knizce byla pfilozena i mapa

s nazvem Nova totius regni Boemiae tabula v métitku cca 1 : 396 800.

Tato mapa vSak jako kartografické dilo velmi zdhy ustoupila do pozadi pred podrobné&;si

mapou Miillerovou.
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2.1.5 Johann Christoph Miiller (1673 — 1721)

Johann Christoph Miiller (Jan Krystof) byl rakouskym vojenskym inZzenyrem. Narodil se
roku 1673 ve Wohrdu u Norimberka. Studoval matematiku, kresleni a astronomii u médirytce
a iluminatora Georga Christopha Eimmarta. Po studiich ziskal misto ve Vidni u cisatfského
plukovnika Luigiho Ferdinanda Marsiglia, ktery pracoval na velkém geografickém a
hydrografickém dile o Dunaji. Miiller mu urcoval polohy uherskych mést. Dal§im jejich
spoleénym pocinem bylo vytvoreni podrobné mapy Uher. Jesté pied jejim vydanim zazadal

Miiller o moZnost zmapovat i dal$i rakouské zemé a nasledné vytvoftit velky Atlas Austriacus.

Oficialni povoleni pro mapovani Cech ziskal vroce 1712. Zeméméfické prace byly
financovany z vybéra silni¢niho myta. Prace v terénu byly ukonceny roku 1717. Miiller se
prvniho vydani své mapy nedozil, to prob&hlo az v roce 1722. Uplny titul kartografického dila
zni Regni Bohemiae in duodecim Circulos divisae cum Comitatu Glacensi et Districtu
Egerano conspectus generalis funus sectiones XXV. Jedna se o nejvétsi historickou mapu
¢eského uzemi vytvofenou jednotliveem. Tvofi ji soubor 25 mapovych listh v méfitku cca
1:132000 (psanych némecky, latinsky i Cesky) a jedné piehledné mapy celého tzemi

v métitku cca 1 : 649 180 (psané némecky a latinsky).
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2.2 Historicky vyvoj €eského a némeckého pravopisu

V této kapitole je struéné¢ zaznamenan historicky vyvoj pravopisu relevantnich jazyku.
Zamérné zde neni bran zietel na pravidla psani interpunkce, jelikoz tato problematika

nesouvisi s tématem diplomové prace.

2.2.1 Cesky jazyk

Cestina se vyvinula ze zapadnich nafe¢i praslovanstiny na konci 10. stoleti. Patii do
skupiny (zapado)slovanskych, resp. indoevropskych jazykt. Cestina je ohebny jazyk,
vyznacujici se komplikovanym systémem sklofiovani a Casovani. K pisemnym zdznamim
pouziva latinku, obohacenou o znaky s diakritickymi znaménky. Pro vyslovnost je
charakteristicky pevny pfizvuk a specifickd souhlaska 7. V soucasné Ceské abeced¢ je 42

pismen.

Soucasna Ceska abeceda

veke: A A B Cc ¢ D D E E E F H CH
Malé: a a b c ¢ d d e ¢ ¢ f g h «ch
Velké: 1 i J XK L ™M N N O O P Q R R
Malé: 1 i ] k m n i} 0 0 p q r I
veke: S S T T U U U V W Y Y Z
Malé: S S t t u u il \ w X y y z zZ
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2.2.1.1 Historicky vyvoj €éeského pravopisu
2.2.1.1.1 PraCestina

Nejstars§i vyvojové stadium ceStiny jako samostatného jazyka se datuje ke konci
10. stoleti. Z tohoto obdobi neexistuji pisemné doklady, protoze funkci spisovného jazyka

tehdy zastavala latina.

2.2.1.1.2 Rana stara déestina

Teprve od poloviny 12. stoleti se objevuji prvni eské pisemné pamatky — glosy” a
ptipisky. Texty byly nejprve psany tzv. primitivnim pravopisem, ktery pouzival pismena
latinské abecedy bez uprav pro zéapis hlasek, které latina nezna. Tim vznikla v mnoha
ptipadech nejednoznac¢nost. Napiiklad pismeno ¢ oznacovalo pismena k, ¢ i ¢. Béhem
13. stoleti se zacina pomalu objevovat pravopis spiezkovy, kdy se k zachyceni ¢eskych hlasek

pouziva kombinace pismen (spiezek), napt. rz pro 7.

2.2.1.1.3 Cestina 14. stoleti

Od 14. stoleti zacina Cestina pronikat 1 do ufednich listin. V pismu se uplatituje spiezkovy
pravopis: ch = ch, cz =c, g =j, rz =71, ss =5, w =V, ie = ¢ apod. Pismena i a y jsou
zaménitelnd. Souhlaska v se pivodné vyslovovala bilabialng®, ve 14. stoleti se v nékterych
piipadech artikulace pfizptsobila neznélému f. V Cechach vzniklo tzv. protetické (nahradni)

v- na zacatku slov zac¢inajicich o- (Ostrov <> Wostrow).

2.2.1.1.4 Cestina doby husitské

V obdobi 15. stoleti od pocatku kazatelské Cinnosti Jana Husa do doby néstupu ceského
humanismu se rozsifuje podet uzivatelii spisovného ¢eského jazyka. Cestina jiz pIné pronikla i
do administrativni oblasti. Na zacatku stoleti se ve spise De ortographia Bohemica, jehoz
autorstvi je pripisovano Janu Husovi, objevuje ndvrh na zménu pravopisu na tzv. diakriticky”
pravopis. Pro zdznam mékkych souhldsek byly spiezky nahrazeny teCkou nad pismenem.
Délka samohlasek se zacala oznacovat Carkou. Zachovana byla spiezka ch a pismeno w.
Doslo té k diftongizaci® i1 — ou (psano au). Dvojhlaska uo se zapisovala jako o ve formé

krouzku nad pismenem u, z ¢ehoz vzniklo pismeno #. (Dviir Kralové <> Dwuor). Po zméné

? Glosa = &esky psana poznamka nebo vysvétlivka k cizojazyénému textu
® Bilabiéla = obouretn4 souhlska, bilabialn& = obouretng
* Diakriticky = rozli§ovaci
> Diftong = dvojhlaska
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vyslovnosti se krouzek zafal povazovat za diakritické znaménko oznacujici délku.

Zamenitelnost i a y byla zruSena.

Navrh byl dilem jediného ¢loveka, proto se tento systém ujimal jen velmi pozvolna a
uzival se soubézn¢ s pravopisem spiezkovym, coz dokladd i pravopis na Klaudyanove a
Aretinové mapé. Ten je vesmeés jesté sprezkovy, ackoliv mapy vznikly o sto, resp. dveé sté

padesat let pozdéji.

2.2.1.1.5 Cestina humanisticka

Pravopis ¢eského jazyka v humanistickém obdobi (16. az 17. stoleti) stale nebyl jednotny.
Prevladaly spfezky v riznych podobach. Po vynalezu knihtisku se v tisténych dilech ustalil
jednotny tzv. bratrsky pravopis (podle listd vydavanych Jednotou bratrskou), ktery byl
pirevazné diakriticky se zachovanim nékolika sptezek. Pivodni teCka nad mékkymi hldskami
byla zménéna v haéek: ¢, d, n, 7, ¢, Z. Pismeno § se psalo vétSinou jen na konci slova,
uprostied pak sptezkou //. Pismeno ¢ se zacalo pouZzivat dneSnim zptsobem. Délka vokall se
oznacovala ¢arkou, kromé jiz zminéného . Vyslovované [j] se zapisovalo jako g nebo y.

Uchovalo se psani dvojitého w, jednoduché v oznacovalo u na zacatku slova. Dvojhlaska [ou]

se zapisovala au. Po ¢, s a z se vZdy psalo tvrdé y.

2.2.1.1.6 Cestina barokni

Obdobi poloviny 17. stoleti do druhé tietiny 18. stoleti bylo poznamenano konfiskacemi a
vynucenou emigraci ¢eské nekatolické inteligence po bitv€ na Bilé hofe. Od konce 17. stoleti
dochazelo k omezovéani spisovného jazyka.V ufednim styku byla ceStina rovnopravna
s némcinou. Zmény hlaskoslovi a tvaroslovi spisovné CeStiny byly viceméné zavrSeny jiz
v pfedchozim obdobi. Dokoncuje se vSak vyvoj obecné CeStiny. I ve spisovném jazyce je
ziejméa velkd rozkolisanost v délce samohldsek. V disledku izolovanosti dochazelo na
venkové k velké diferenciaci nareci, zejména na Moravé a ve Slezsku. Ve méstech, kde

dochazelo k intenzivnéjsimu styku s némcinou, pronikaly do ¢estiny cetné germanizmy.

2.2.1.1.7 Cestina obrozenecka

Koncem 18. stoleti se pokousSel cisat Josef II. o zavedeni némciny jako jednotného
statniho jazyka, ovSem tyto snahy se ukazaly jako nerealné. Jeho Patent o zruSeni nevolnictvi
zroku 1781 umoznil pohyb venkovského obyvatelstva do mést. To usnadnilo realizaci
mySlenek na obnovu ceského jazyka. VSeobecné byla piijimdna gramatika Josefa

Dobrovského, ktera vysla roku 1809. Objevuji se téz snahy o ocisténi ¢estiny od germanizmdi.
-15 -



K obnov¢ ceské slovni zasoby také vyznamné piispél Josef Jungmann vydanim pétidilného
Slovniku cesko-némeckého (1835). Dullezitym meznikem je rok 1843, kdy Pavel Josef Safaiik
zavadi tzv. opravu skladnou. Pravopis se postupné zbavoval ptezitkil bratrského pravopisu.
Misto fraktury byla v tisku zavedena antikva, coz vedlo k nahrazeni spfezky //" pismenem .
Od roku 1849 je w nahrazeno v a misto au se zacalo psat ou. Pravopis se tak velmi pfiblizil

dnesni podobé.

2.2.1.1.8 Cestina moderni

Od konce 19. stoleti jiZ nebyla spisovna CeStina zaleZitosti uzké vrstvy inteligence. Rozviji
se publicistika a umélecka tvorba se snaZzi pfiblizit zivému jazyku. V roce 1902 vydal Jan
Gebauer prvni Pravidla ceského pravopisu. Béhem 20. stoleti do spisovného jazyka pronikly

prvky mluvené, pfedevsim obecné Cestiny.
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2.2.2 Némecky jazyk

Némcina je (zdpado)germansky jazyk. PiSe se latinkou a spfeZzkovym pravopisem.

Zvlastnosti je psani velkych pocate¢nich pismen u podstatnych jmen. Posledni reforma

pravopisu probéhla v roce 1996. S vyjimkou d, o, ii nepouziva diakriticka znaménka. Psani

ostrého s (ff) nasleduje pouze pti psani malymi pismeny. Pfi psani kapitdlkami je nahrazeno

SS. Soucasna némecka abeceda ma 30 pismen

Soucasna némecka abeceda:

Velké: A B C D F H I

Malé: a b c d e f g h i

Velké: K L M N O O P Q R

Malé: k 1 m n 0 0 p q r

Velké: SS T U 0] A% Y X Y V4

Malé: 3 t u i A% w X y z

Tab. 1. Zajimavosti némecké vyslovnosti

Pravopis NJ | Vyslovnost CJ

du nebo eu [0]

oh po a, o a u se Cte priblizné jako Ceské ch, ale v jinych ptipadech se
vyslovnost vice podobé ¢eskému k

el [aj]

sch [§]

sp ‘ [Sp] (vyslovnost se mize lisit podle regionu)

SS [s]

st [$t] (vyslovnost se muze lisit podle regionu)

zsch [€]

S [z]
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2.2.2.1 Historicky vyvoj némeckého pravopisu

Prvni doklady némeckého jazyka pochazeji uz z 8. stoleti. Latinska abeceda slouzila jako
zéklad pro pismo, pfi¢emz vzniklo mnoho nesrovnalosti. N¢ktera dalezita pismena v latiné
uplné chybi (hlavné ta s ptehlaskou) a naopak jind pismena jsou pro némcinu nadbytecna

(napt. &, c a g).

Ackoliv se pravopis némeckého jazyka vyvijel po celou dobu od vzniku prvnich
pisemnych pamadatek (12. stoleti), nelze dohledat zadna jeho pravidla az do 19. stoleti.
Vzhledem k nejednotnosti némecky mluvicich zemi se vyvinulo nékolik moZnych zptisobl
zapisi téhoz. Situace byla tak extrémni, ze kazdy ucitel vykladal pravidla podle svého tieba i

v ramci jediné skoly.

Pét let po sjednoceni Némecka (1871) se konala 1. ortografickd konference v Berling,
ktera ustanovovala mnoho pravopisnych pravidel a psani jednotlivych slov. Tato reforma vSak
nevesla v platnost kvili Cetnym protestim a konzervativnimu postoji kancléfe Otto von

Bismarcka.

V roce 1880 vydal Konrad Duden sviij Uplny ortograficky slovnik némeckého jazyka
(Vollstindiges Orthographisches Wérterbuch der deutschen Sprache).

Vroce 1901 se konala 2. ortografickd konference, jejimz vysledkem byla zavaznost
némeckého pravopisu vychéazejiciho pravé z Dudenova slovniku. Naptiklad bylo zruSeno #4 a
nahrazeno pismenem ¢ ve slovech domacicho pivodu (zu thun, nyni zu tun (délat), Heimath,
nyni Heimat (vlast), Athem, nyni Atem (dech)). Téz bylo zruSeno zdvojovani souhlasek v
cizich slovech tam, kde to nemé vyznam pro vyslovnost: Liferatur misto Litteratur, misty
zruseno psani ¢ v cizich slovech, zavedeno psani -ieren (piivodné -iren) v koncovce sloves

ciziho ptivodu. Dale bylo zruseno dlouhé s (/) a odstranéno /3 v koncovce -nis.
Rakousko a Svycarsko pfijalo stejna pravidla pravopisu jako Némecko.

Ve dvacatém stoleti je z hlediska pravopisu nejvyznamnéjsi rok 1996, od n¢hoz se datuje
souCasny némecky pravopis. V tomto piedpisu bylo predevSim vyrazné¢ omezeno psani

ostrého s (f9).
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3. KAPITOLA

Nasledujici text je vénovan slovnimu popisu a zhodnoceni ztvarnéni titulli jednotlivych
map, tirazi, legend a métitek. Navic se snazi postihnout vse, co mapa obsahuje: od znazornéni
vodstva, horstva a sidel pies vycet zobrazeni az po urceni pisma, které bylo na mapach

pouZzito.
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3.1 Popis map jednotlivych autorti

3.1.1 Klaudyanova mapa

V roce 1518 byla vydana prvni mapa Cech mistrem Mikuldsem Klaudydnem. Ptedlohou
mu byla pravdépodobné¢ star§i mapa stfedni Evropy od Erharda Etzlauba. Tyto mapy slouzily
poutnikiim na cesté do Rima, proto maji z praktickych diivodi jizni orientaci. Navic byl tehdy
kompas spojen s malymi slune¢nimi hodinami, takze kdyZ si uZzivatel zorientoval mapu, stal

na jejim severnim okraji a nemohl si stinit.

Mapa nemd zadny ndzev. Autor se zde zvécnil podpisem Mikulass Klaudian a inicidlami
latinské podoby svého jména N. C. (Nicolaus Claudianus) v levém hornim rohu mapové
casti. Inicialy V. K. jsou pravdépodobné zrcadlové vyryta pismena A. K. patfici dfevorytci

Ondfeji KoSickému (Andreas Kaschauer).
Cely podlouhly list o rozmérech 126 x 64 cm lze rozdélit na 5 ¢asti:

1. Zcela nahote uprostied se nachdzi vyobrazeni kriale Ludvika Jagellonského na
trané (vladl 1516 — 1526) a okolo ného je znazornéno 8 erbi zemi, kterym vladl
(Cechy, Morava, Slezsko, LuZice a Uhersko) a téch, na n&Z si délal panovnické

naroky (Chorvatsko, Dalmacie a Lucembursko).

2. Alegorie spravedlnosti v horni ¢asti mapy je vyobrazena jako vahy, okolo nichz
jsou rozmisténa nasledujici hesla: ,,povySenost, zufivost, milosrdenstvi a rovnost®.
Pod vahami je ve starocestiné velmi zdobené vypsédno sedm druhti spravedlnosti
(,,panovnicka, rytitskd, mocnd, pravni, sdilnd a rozdé€lujici®). Kolem alegorie se
nachazi mravouné vyroky zpisma, pfislovi a poucky doplnéné <¢Etrnacti
ilustracemi (tzv. zrcadly mravi). Texty naptiklad varuji pred branim uplatki, sedmi

htichy a vyzyvaji ke spravedlnosti, skromnosti, opatrnosti, Setrnosti, vzdélani apod.

3. Stfedni ¢ast je vénovana znakiim mést (Staré mésto prazské, Kutnd Hora, Zatec) a
erbim vyznamnych ceskych rodl vcetné nejvyssich zemskych hodnostarti a ¢lenti
Zemského 1 Komorniho soudu. Po stranach jsou jména rytiia a nizsich Slechtict,
ktefi také zasedali u soudu. Téz se zde nachazeji dvé zrcadla mrava s texty,

Klaudyantav podpis a letopocet: Letha Bozieho Tisytziho Pietisteho Sedmnatzteho.
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Nad vlastnim mapovym listem je umisténa alegorie na dobové poméry v Cechach.
Vlevo je obrazek zaptazeného a zaroven brzdéného vozu. V ném se hadaji cestujici
(veftici, ktefi se chtéji dostat do nebe). Koci (zastupci cirkvi) jedou kazdy opacnym
smérem. Jedna se tedy o zobrazeni boje cirkvi o véfici. Obrazek vpravo — kupecky
vz ohrozovany loupezniky - upozorfiuje na vysokou kriminalitu a bezpecnostni

poméry na cestach v dob¢ vlady Jagellonct.

Ve spodni tfetin€ je umistén samotny mapovy list o rozmérech 45 x 55 cm. M¢ftitko
se pohybuje v rozmezi 1 : 637 000 az 1 : 685 000. Uvadéné nazvy jsou v Cesting. Na
mapé zcela chybi legenda a méritko.

Vyskopis a horopis je zndzornén opakovanou znackou listnatého porostu, ktera
obklopuje téméf celou kresbu. Jedinym horopisnym nazvem na mapé¢ jsou Krkonose
(Krkonoss).

Vodni toky jsou vyznacCeny plynulou modrou ¢arou s ¢ernym popisem, ktery je
uvadén u nasledujicich tokii: Labe, Vltava, Ohte, Jizera, Orlice a Sazava. Ke
kazdému nazvu je ptipojen piivlastek rzeka. Bez popisu jsou jest¢ zakresleny
Berounka, LuZnice a Otava.

Pti zobrazovani komunikaci se Klaudyan inspiroval v Etzlaubovych mapéach.
Obchodni stezky jsou vyznaceny fadami teCek — milnikd po 9,5 km — propojenymi
hnédou plnou ¢arou.

Mapa obsahuje zékres 280 sidel s nazvy. Klaudyan byl prvnim na svété, kdo rozlisil
mésta podle nadbozenského vyznani. Ackoliv legenda zcela chybi, 1ze podle znacek
identifikovat mésta kralovska (koruna), panskd (hlava kong), katolicka (zkiizené
klice) a kalisnicka (kalich). Znacka ptloblouku znazoruje sidlo bez ndbozenského
rozliSeni. Jednotlivé znaCky jsou kombinovatelné. Obr.1. uvadi priklady téchto
znacek. Teplice jsou podle symboli panské a kaliSnické mésto, Plzen je katolické a

kralovské mésto a Semily jsou bez ndbozenského rozliSeni.

gy ip@m ICemily

Obr.1. Ukézka znatek z Klaudyanovy mapy
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Symbol pro hrad, zdmek a tvrz je zndzornén na Obr.2. Zpravidla byl ndzev psan
vodorovné zleva doprava. Pfi nedostatku mista i kolmo ve sméru svislém zezdola nahoru (na

map¢ od severu k jihu) viz Obr.2.

=
I
15
Obr.2. Chyse — hrad (dnes zamek) se svisle psanym nazvem

Do soucasné doby se zachoval pouze jediny piivodni vytisk Klaudyanovy mapy, ktery je
uloZen ve Statnim oblastnim archivu v Litoméficich. Druhé vydani mapy vytvofil basilejsky
kartograf Sebastian Miinster v roce 1545. Zachovaly se 1 kopie z poc¢atku 19. stoleti, které
vytvoril FrantiSek Jakub Jindfich Kreibich. Mapu pievzal také italsky rytec Zalteri, ktery ji
prevedl na médirytinu a zménil jeji orientaci na severni. Dopustil se vSak mnoha chyb —

napiiklad si pfimyslel dvé mésta ve vychodnich Cechach — Gradec a Traloue.
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3.1.2 Crigingerova mapa

V roce 1568 byla vydana mapa Cech vyhotovena Johannesem Crigingerem. V kapitole
2.1.2 byl jiz naznacen osud puvodni ovalné mapy. Kopie zpozdéjsich dob jsou velmi
poznamenany nepiesnym opisem a piekladem na ukor kvality origindlniho Crigingerova dila.

Zajimavosti je, ze mapu Criginger vytvofil doma, bez jakéhokoliv pfedchoziho cestovani.

Titul mapy zni Regni Bohemiae Descriptio (Obraz Kralovstvi Ceského). V pravém
dolnim rohu se nachézi kartus® s latinskym textem a grafickym méFitkem v (ndmeckych)
milich. Kolem celé kresby je soufadnicovy ram s rozliSenim 1' a latinské popisky svétovych

stran (septentrio = S, meridies = J, oriens =V, occidens = 7).

Nazvy mapovych objektii jsou uvadény vétSinou v némciné. Vzhledem k mnozstvi

nepiesnosti se vSak jazyk nedéd jednoznacné identifikovat.

Sidla jsou na mapé vyznacena krouzkem s teCkou uprostied a vyobrazenim siluety mésta.
Navic jsou vybarvena Cervené. V nékterych ptipadech kolorovani chybi. Ackoliv se v [15]
Staré mapy Cech — vybrané aspekty kartografického jazyka uvadi, 7e na ptvodni
Crigingerové mapé byla sidla rozliSena do nékolika kategorii, pfi opisu tato diferenciace
zmizela. Zachovalo se pouze zobrazeni obryst na kopcich, které podle [15] znazornuje hrad,
zamek nebo tvrz.

Nékterd sidla obsahuji latinskou poznamku o tézbé. Napiiklad u Berouna je upozornéni na

zelezné doly. Viz Obr. 3.
Jerri_fodinas .
Beragun

Obr.3. Beroun s poznamkou o t&zb¢ Zeleza

Zobrazeni komunikaci zcela chybi.

6 Kartu$ = ozdobné oramovani napisu, znaku
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Criginger uz na své mapé¢ odliSil znacku pro les a pohoti. Hory vyznacil kopeckovou
metodou se zapadnim ozafenim. Lesy znac¢i zelené shluky listnatych a jehlicnatych stromd.
Kromé¢ popisku Pafauer Wald se na mapé vyskytuje jesté jedno jméno pohofi, a to

romantické oznaceni pro Krkonose: Teuffels grund neboli Dabliv pozemek.

Vodni toky jsou znazornény modrou linii Sitkové rozliSenou podle sily a vyznamu toku.
Na mapé¢ lze nalézt vyznamné feky jako Labe (nazev némecky i latinsky), Vltava, Jizera,
Sazava, Ohte, Mze a Orlice. Jméno Watta méa pravdépodobné oznacovat feku Berounku.
Jedina vodni plocha je vyznadena u mésta Blatna v jiznich Cechach. Jedna se o jednolity
utvar, ktery patrné zahrnuje rybnikaiskou oblast u Tchotovic (Novy rybnik, Hofej$i rybnik,
Dolejsi rybnik, Stary rybnik, Radov, Vytahov, Smyslov, Velky Pélenec, Hadi rybnik a dalsi).

Jak uz bylo n€kolikrat zminovano vyse, Crigingerova mapa velmi utrpéla pii potizovani
kopie. Chybi &ast tzemi na severu Cech, mnoho nazvi je chybné opsanych nebo pielozenych
a zaniklo 1 rozliSeni sidel. Nakolik se vSak kopie odchylila od origindlu nelze fici, protoze

puvodni mapa nebyla pfi psani této diplomové prace k dispozici.
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3.1.3 Aretinova mapa

Plvodni Aretinova mapa vznikla pravdépodobné na zékladé¢ méfeni v terénu a byla
vydana roku 1619. V nasledujicich letech se dockala n¢kolika pfepracovani, mimo jiné i pro
vojenské ucely. V roce 1665 byla vydana s ipravami Daniela Vusina. Ta je dulezita proto, ze
byla pouzita pfi psani této prace. Daniel Vusin nevytvofil nové tiskatské desky, ale preryl
desky ptuvodni. Nahradil kartu§ napisem, Ze ,,mapu lze obdrzet u novoméstského méstana
Daniela Vusina, ktery k slavé a uzitku vlasti toto dilo obnovil a vyryl v roce 1665“. Navic
dodal map¢ uiedni raz prikreslenim mece a zezla ke kresb¢ cisarského orla a doplnil popisky

ke krojim.

Nazev mapy zni Regni Bohemiae nova et exacta descriptio (Nové a presné zobrazeni
Kralovstvi ceského). Textova Cast je v lating (legenda, kartus, popisky kroji, svétové strany),

nazvy mest vsak v ¢estin€. Pouze oznaceni kraju je na map¢ v obou jazycich.

Rozmér mapy je 77 x 57 cm. Pivodni rytinu provedl Paulus Bayard. MéFitko je cca
1 : 504 000. Mapa obsahuje grafické métitko v ceskych milich (Sitka rdmu 42 mil, vyska 35
mil). Soufadnicovy ram ma rozliSeni '/s ¢eské mile. Na levém okraji bylo navic vytisténo
meéftitko, které po nalepeni na dievény lineal mélo slouzit k odecitani soufadnic. Orientace
mapy je severni. Kromé oznaceni svétovych stran se o tom lze piesvédcCit z obrazku kompasu

s andélickem v oblasti Sumavy.

Mapa obsahuje vedle jiz zminéného obrazku kompasu také vyobrazeni cisaiské
dvouhlavé orlice vlevém hornim rohu a c¢eského Iva v rohu pravém. Po stranach jsou
umistény postavy v dobovych krojich z rtiznych spolecenskych vrstev (baron, zndma osoba,

kupec, obcan, lid a sedlék). Vlevo je Sest postav muzskych, vpravo zenskych.

Teprve Aretinova mapa jako prvni obsahovala legendu. Ta se nachazi v levém dolnim
rohu a je na ni zndzornéno 16 smluvenych znacek: svobodna kralovskd mésta, kralovska
meéstecka, Slechtickd méstecka, hrady, mésteCka s hradem, vesnice s hradem, tvrze, klastery,
doly (zlaté, stiibrné, cinové, Zelezné), 1lazné, sklarny, nalezisté perlorodek a drahych kamenti.

Viz Obr. 4.

Jednotliva sidla byla znazornéna kromé smluvené znacky také siluetou.
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Obr.4. Legenda Aretinovy mapy

Aretin téz jako prvni rozdélil izemi na patnact administrativnich celkii. Hranice jsou
znaceny tenkou, cernou, prerusovanou Carou. Nazvy jsou v map¢ zaneseny bud’ Cesky (velka

pismena) nebo latinsky (malé pismena). Seznam krajii je mozno nalézt v Tab.2. Obsah map.

Komunikace nejsou v mapé zakresleny kromé Zlaté stezky vedouci z bavorského

Freyungu do Prachatic a Nové stezky z Freyungu do Ceského Krumlova.

Horopis je celkem pifesn¢ zakreslen kopeCkovou metodou s ozafenim ze zéapadu.
Oznaceni jednotlivych pohoti chybi. Pouze u Krkonos je napis Krkonosse. Navic je pfipojena

poznamka v lating€: ,,Obii hory, v nichz d’abel zvany Rybrcoul ukazuje nadptirozenou moc*.

Vyznaceni ficni sité neni ptilis presné. Chybné je predev§$im spojeni Ohie pies Krusné
hory se saskymi fekami. Popsany jsou vSechny vétsi vyznamné feky. Nazev Labe je uvadén
pouze latinsky. Vodni toky jsou znazornény Cernou linii a rozliSeny podle sily a vyznamu
toku. Mapa obsahuje téZ zndzornéni nékolika vodnich ploch, kde stejné jako u Crigingera

dochazi ke slu¢ovani nékolika rybnikl v jeden celek.

Aretinova mapa je jedinec¢na hned z nékolika divoda. Jak uz bylo uvedeno vyse, poprvé
se zde objevily vysvétlivky k jednotlivym znackam na map¢ a navic bylo uzemi rozdéleno na
nekolik administrativnich celkil. Velky vyznam z historického hlediska maji téZ vyobrazeni

dobovych kostymti.

-26 -



3.1.4 Vogtova mapa

Vogtova mapa byla vyddna vroce 1712 jako ptiloha k némecky psané brozufe o
Kralovstvi ¢eském a zaznamenava 3110 lokalit od hrazenych mést az po pojmenované mlyny.
Mapa se vyznacuje pomérné vysokou piesnosti a hustotou znazornéné silni¢ni a vodni sité.
Druhé vydani bylo dokonce doplnéno o poliometrii — tabulku cestovnich vzdalenosti mezi

devadesati ceskymi mésty.

Latinsky nazev mapy zni Nova Totius Regni Boemiae Tabula (Novy obraz celého

Kralovstvi ceského). Nazvy v mapé€ jsou psany némecky.

Rozmér mapového listu je 85,5 X 65,5 cm a méFitko cca 1 :396 000. Zemépisna sit’ je

vyznacena na ramu po 2' délkovych i Sitkovych. Orientace je severni.

Mapa je vyzdobena v levém hornim rohu ¢eskym dvouocasym lvem, v pravém hornim
rohu se nachazi legenda. V pravém dolnim rohu je potom umistén v obrazu kamenného
kvadru nadpis a tirdz se jménem vydavatele (loann Zieger = Jan Zieger), autora (Mauritius
Vogt = Motic Vogt) a rytce (loann Leon. Blanck = Jan Leopard Blanck). Okolo kamene je
vyobrazena alegorie polni urody, ovoce a vinic. Vlevém dolnim rohu se nachazi
personifikace Ceskych fek. Zaklad tvoii hora s napisem Riesengebirg (Krkonose), na jejiz
vrchol lezou tii Certi. Pod horou sedi stafec vylévajici nddobu s napisem Albis (Labe). Zleva
se vlévaji do Labe jeho pravé pritoky Cydlina (Cidlina), Mulina, Isara (Jizera) a Badebach
(Jilovsky potok). Zprava pak Aquila (Orlice) a Moldava (Vltava). Do Vltavy se jesté vlévaji
Ottava (Otava), Berauna (Berounka) a Zazawa (Sazava). Muz opirajici se o kamen s napisem
Fichtelberg (pohoti Smrciny) vyléva tii amfory s nazvy Egra (Ohie), Naab, Maln a Saal. Viz
Obr.5.

Obr.5. Personifikace fek na Vogtové mapé
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Legenda je umisténa v pravém hornim rohu jako kartu§ (Obr.6.). Znackovy kli¢ sestava

ze 24 smluvenych znacek pro:

Hrazené mésto
Ostatni mésta
Mg¢stecko

Hrad nebo tvrz
Klaster

Vesnice

Kaple nebo kostel
Zfticenina hradu

Ziicenina klastera
Mlyn

Postovni stanice
Celni stanice

Sidlo arcibiskupstvi
Sidlo biskupstvi
Latinska Skola
Zlaty dil

Stiibrny dal

Cinovy dul

Meédény dul

Zelezna hut
Nalezisté perlorodek
Termalni pramen
Sklarna

Vinice

g2 Urbs Munita . # Jn:h{i- G Epise.
B Civitas, ® Studium .

& ‘fipza{um. 3 Awrifodina.

rac, ¢ Aryentifodina,

B Momatenum 2 fod.

o }afu.r. 2 prﬂf

& Capella. & Unioner.

et Arxe ruinata a & Lherma

+0 Jms/}.-:mm. g %é:hw)’i?n.
¥ Aola. b Zinea.
@ Posta. o) f:&he?:m;,:\'

Felonium ®

Obr.6. Legenda Vogtovy mapy

Zleva vedle legendy se nachazi tfi graficka méritka v némeckych, ¢eskych a galskych

milich.
Poloha sidel je na map¢€ vyznacena krouzkem s obrazkovym znakem podle typu.

Administrativné rozdélil Vogt izemi na 17 celkii. K patnécti Aretinovym krajim ptidal

jesté Chebsky a Prazsky (viz Tab.2. Obsah map). Ohrani¢eni jednotlivych kraji je vyznaceno

teCkovanou ¢arou.

Komunikace jsou na map¢ zndzornény dvojitou linii a jejich poloha je pomérné ptesna.
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Naopak horopis je zna¢né neptesny. Vynika predevsim nesouvislost ¢eského horstva. Pro
znazornéni pohoti byla pouzita kopeckovd metoda s ozafenim ze zépadu. Oznacdeni
jednotlivych horskych celkii vSak na mapé€ neschazi na rozdil od map Vogtovych piedchiidci.
Nézev Krkonose je pojmenovan latinsky i némecky s poznadmkou, Ze se jednd o Krakonosiv

revir (Des Ribizals Revier).

Pro lesni porost byla zvolena znacka stromu bez rozliSeni jehlicnatosti €i listnatosti.
Velka vzdalenost jednotlivych stromd na mapé vSak nebudi dojem souvislého zalesnéni. Na

map¢ tak zanikaji vyrazné piirodni utvary charakteristické pro zobrazované tizemi.

Vodni sit’ je na map€ znazornéna velmi podrobné a relativné presné. O tom sv&dci
napiiklad prazsky meandr na Vltave, ktery se na ptedchozich mapach neobjevuje. Vodni toky
jsou vyznadeny &ernou perokresbou. Sitka se lii podle vyznamu a sily toku. Vyrazné jsou

zakresleny v map¢ i vodni plochy, jejichz velikost byla nékolikanasobné zvelicena.

Mapa se dockala i dalSich vydani, ale do velkych atlasi nebyla zatazena. Vogtovo dilo
bylo zastinéno obsahlym a dlouho pfipravovanym dilem Miillerovym. Pfesto méa vSak tato
mapa z historického hlediska velkou cenu. Badatelim mimo jiné slouzi pro studium a

zkoumani hydrologické situace pocatku 18. stoleti.
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3.1.5 Miillerova mapa

Miillerova mapa uzavirad skupinu nejstarSich map, které vysly pod jménem jednotlivce.
Meftické prace byly zahajeny v roce 1712 (rok vydani Vogtovy mapy) a ukonceny 1717.
Piedloha pro vykryti vlastni mapy Cech byla piipravena v roce 1720 a piedana Zemskym
stavim Ceskym. Timto letopoctem je datovdna i médirytina mapy, zhotovena Michaelem
Kaufferem v Augsburku. Vyzdobu vyryl Jan Daniel Herz podle piedloh ceského malife

Véclava Vaviince Reinera. Celé dilo vyslo az po autorové smrti v roce 1722.

Nazev mapy je Mapa Geographica Regni Bohemiae (Mapa geografie Kralovstvi
ceského). Je slozena z 25 sekei (o rozmérech 55,7 x 47,3 cm a v métitku cca 1: 132 000) a
vypliuje plochu 282,2 x 240,3 cm. Vedle jednotlivych mapovych listi nalezi k celému dilu
jeste prehledna mapa v méritku cca 1: 650 000. Veskeré nasledujici informace se budou
tykat pravé piehledné mapy, protoze byla podkladem pii psani této diplomové prace.

Podrobnosti o legend¢ a zobrazeni na jednotlivych sekénich listech lze nalézt v [9] .

Piehlednd mapa ma severni orientaci. Ram je opatfen zemépisnou siti s rozliSenim 5'
délkovych i Sitkovych. V levém hornim rohu se nachazi vyobrazeni dvouocasého ¢eského
lva. Vpravo nahofe je potom obraz prazského panoramatu. Vpravo dole je kartu§ se jménem
autora a popisem mapy: Regni Bohemiae in duodecim Circulos divisae cum Comitatu
Glacensi et Districtu Egerano Conspectus Generalis cujus Sectiones XXV, coz volné
prelozeno znamena, ze izemi je rozdéleno na 12 kraju a poskytuje celkovy pohled na 25 sekcei

véetné Chebska a Kladska.

V levém dolnim rohu je umisténa legenda, kterd obsahuje grafické métitko v Ceskych a

némeckych milich a 12 smluvenych znacek (podrobna mapa rozliSuje 46 znacek). Viz Obr.7.

Me¢ésto opevnéné hradbami Zticenina hradu nebo tvrze
Mésto bez opevnéni Samostatna kaple
Meéstecko Postovni cesta

Klaster Postovni stanice

Vesnice Rybnik

Hrad nebo tvrz Les
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Obr.7. Legenda Miillerovy piehledné mapy

Sidla jsou graficky vyznacena v souladu s legendou. Nazvy jsou uvadény v némciné.

Uzemi je na mapé ¢lenéno do 12 administrativnich celki, které zacaly platit v roce
1714. Hranice jsou znaceny teckovanou ¢arou. Nazvy kraji jsou uvadény latinsky. Oproti
Aretinove rozdéleni ptibyl Berounsky kraj. Naopak Loketsky, Podbrdsky, Slansky a Vitavsky
zmizely. Loket nyni spada pod Zatecky kraj a Slany pod Rakovnicky. Podbrdsky a Vltavsky
kraj se spojily v Berounsky (viz Tab.2. Obsah map).

vvvvvv

Horopis je znacen kopeckovou metodou se zapadnim ozafenim. Lesni porost je
znazornén vyteCkovanim ploch. Tyto dvé metody dohromady usnadiiuji orientaci v mapé a
pohoti jako KrkonoSe, Krusné hory a Sumava jsou tak snadno rozpoznatelné. Néazvy

jednotlivych horskych celka (kromé Krkonos) vSak na prehledné mapé schazeji.

Ricni sit’ je pomérné husté a piesné zakreslena. Nechybi ani zndzornéni vétSich vodnich
ploch (opét bez pojmenovani). Vodni toky jsou znaceny €ernou tenkou perokresbou. Tloustka

cary rozliSuje feky podle sily a vyznamu.

Miillerova mapa je nejobsahlejsi kartografické dilo, protoze je na ni zachyceno pftes
12 000 mist. Stala se podkladem pro rizna védeckd badani a byla piedlohou pro celou fadu
map, které vznikaly v nasledujicich témé&f sto letech v Cechach i v zahrani¢i. V druhé
polovingé Sedesatych let 18. stoleti slouzila jako podklad pro vojenské mapovani iniciované

Josefem II.
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3.1.6 Tabulka: Obsah map

Tab. 2. Obsah map prezentuje vSechny poznatky popsané v kapitole 3.1.

Tab. 2. Obsah map

Téma Klaudyan Criginger Aretin Vogt Miiller
. Regni Nova Totius Mapa
Regni . . .
, . Bohemiae Nova Regni Gographico
Nazev - Bohemiae . .
Dscriptio Etexacta Boemieae Regni
P Descriptio Tabula Bohemiae
(staro)Cesky \ - \ - -
i)
§ némecky - \ \ \ \
S
latinsky - \ \ \ \
o (1.vyd. 1568) | (1.vyd. 1619)
rok vydani 1518 1570 1665 1712 1722
Autor Originalu Mikulas Johannes Pavel Aretin z | Johann Georg CJhOr}il;I;nh
& Klaudyan Criginger Ehrenfeldu Mauritius Vogt Is10p
Miiller
Autor kopie - Ortelius Daniel Vusin - -
Meéftitko mapy 1:637 000 1:683 500 1:504 000 1:396 000 1:650 000
Grafické méritko - mile (ném.) Ceska mile rvnlle n emecka’, . CeSk? a
Ceska a galskd | némecka mile
. . mj. se jménem | mj. s ndzvem
. . mj. s popiskem o . , .
Textové pole popf. i 2 orafickvm médirytce mapy a jménem | nazev, popis,
kartus gralicky Daniela Vusina nakladatele jméno autora
méftitkem . .
a rokem vydani | Johanna Ziegera
Orientace jizni severni severni severni severni
Septen trio Septen trio Septen trio
Oznaceni svétovych i Occidens, Occidens, Occidens, )
stran Oriens Oriens Oriens
Meridies Meridies Meridies
Jednotka zemépisné i I osmina Ceské > 5
sit€ na ramu mile
Renesancni
antikva a italika s <
Styl pisma Gotické pismo Cancellareca (s prvky Renesal}cn} R.enesar.lcn.l
romana Lo . | antikva a italika | antikva a italika
Vicentinovské
italiky)
Cesky lev,
cisarsky orel,
Postava krale ‘paserm, dvouocasy lev,
, N andélicek s .
Ludvika Kromé¢ dvou . personifikace < 1
, , kruzitkem, po y , Cesky
Jagellonského, ozdobnych , 15 tek v pozadi ;
) , . stranach 6 . . |dvouocasy levv
3 alegorie textovych rami Y 1v s Krkono$emi, s o
. . muzskych C oy ovalném ramu s
Seznam vyobrazeni | (1. spravedlnost, | neobsahuje na jejichz
y s postav vlevo a 6 . korunou,
2.-3. poméry v | mapa zaddnou senskvch vrchol se sapou cazské
Cechach), samostatnou v rago 3 Certi, I:lnorama
16 ilustraci, kresbu. pravo, alegorie polni p
o uspofadanych , o
45 erbl dle trody, vinic a
spolecenského ovoce
postaveni +
popisek

-32-




Téma

Klaudyan

Criginger ‘

Aretin

Vogt

Miiller

LEGENDA

Sidla

svobodné
kralovské sidlo

mésto ¢eského
krale

panské mésto

meésto

opevnéné mésto

vesnice

< i i 2

<L il il 2

opevnéna
vesnice

Stavba

tvrz

2

<

hrad nebo zamek

klaster

<L il 2 ik 2 2

kaplicka

zficenina tvrze

< i =2

ziicenina
klastera

mlyn

posta

Skola

sklarna

2

celnice, myto

v

Nalezisté, té€zba

zlato

stiibro

cin

< il 2|

méd’

zelezo

2 i

perlorodka fi¢ni

Ostatni

termalni pramen

2

arcibiskupstvi

biskupstvi

vinice

il il i ||l 2 222

postovni stezka

rybnik

les

< i<l i i

Pocet prvki legendy

celkem

16

24
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Téma Klaudyan Criginger Aretin Vogt Miiller
- .znaclfa kopeckova . kopeckova kopeckova kopeckova
pohoti listnatého metoda, chudé
. “ metoda metoda metoda
porostu znazorneni
znacka znacka lesniho | zelené vybarv. znacka . .
. o . . N . , vyteckované
lesnich porostl listnatého porostu - znacka lesniho | samostatnych
o o plochy
porostu shluky stromi porostu stromil
T Husta ticni sit’.
cerna linie R
f e o Cerna linie
modra linie rozliSena podle N o
. N . , rozliSena podle rozlisena,
, o modra rozliSena podle | sily a vyznamu | | , . C s
vodnich toka IV . , sily a vyznamu | jemna, cerna
nerozliSena linie | sily a vyznamu toku s .
. .y toku s linie
toku ilustrativnim . .,
ilustrativnim
efektem
efektem
= Obrys + vysSrafované ) ’
2 . “ . plochy v vySrafované
£ | vodnich ploch - - vyteCkovana : .
Q , pfehnaném plochy
5 vodni plocha o
& meftitku
obchodni stezky dvojita linie dvojita linie
N - vyteckované e " ,
komunikaci o - (pouze 2 stezky dvojita linie (postovni
(milniky po na jihu) stezky)
9,5km) J y
administrativni ) ) prerusovana vyteckovana vyteckovana
hranice cara cara cara
rozliSeni podle krouzek + rozli$eni sidel
nabozenského | silueta sidla (ne | viz legenda, "ptdorys" pro
vyznani vzdy Cervené mésto hrazdéna mésta
. (kalisnicka, vybarveno) znazornéno | jinak krouzek a .
sidel . , i N . , viz legenda
katolicka, vyznamné krouzkem s siluetova
kralovska, stavby teCkou znacka viz
panska a umistény na uprostied + legenda
nespecifikovand) | kopci (hrady) silueta
Bechyiisky - - N N N
Berounsky - - - - ~
Boleslavsky - - \ \ \
Caslavsky - - \ \ \
Chebsky - - - ~ -
Chrudimsky - - \ \ \
£ Koutimsky - - \ \ \/
§ Kralovéhradecky - - \ \/ V
>Q . .
é Litoméficky - - \ \ \
'g Loketsky - - \ \ -
z Plzefisky - - N N N
g Podbrdsky - - \ \ -
< Prachensky - - \ \ V
Prazsky - - - \ -
Rakovnicky - - \ \ \
Slansky - - N N
Vlitavsky - - \ V -
Zatecky - - \ \ N
Celkem 0 0 15 17 12
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3.2 Pismo

Mapy zkoumané v ramci této diplomové prace vznikaly v pritbéhu 16., 17. a Castecné 1 18.
stoleti. Kromé& vyvoje jazyka je pfi srovnani jednotlivych dél téz snadno postiehnutelny
ivyvoj pouzit¢tho pisma. UrCovani typl je znesnadnéno originalnosti kazdého dila.
Identifikaci pisem komplikuje individualni rukopis rytcii. Tato podkapitola si klade za cil
komparativni metodou urcit pokud mozno vSechny druhy pouzitého pisma. Jako podklad pro
porovnani poslouzila nejobsahlejsi ¢esky psana kniha o historii a vyvoji latinky od Frantiska

Muziky: Krasné pismo [ a I (viz [16] a [17]).

V publikaci Krasné pismo jsou jednotlivé typy stiedovékych abeced rozd€leny na
majuskule a minuskule. V prvnim pfipad¢ se jednd o odborny vyraz pro velkd pismena

v druhém pak o mala.

Urcovani stylu pisma bylo mnohdy znesnadnéno nekompletnosti abeced. Néktera pismena

se vyskytuji ve vzoru v riiznych tvarech nékolikrat, jind zcela chybi.
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3.2.1 Klaudyan

Na nejstar$i zkoumané mapé bylo pouzito gotické pismo. Tento styl se vyrazné opticky
lisi od klasické latinky, jejiz prvotni formou psali jiz stafi Rimané. Z gotického pisma se
pozdé&ji vyvinula 1 fraktura, pismo v némecky mluvicich zemich bézné pouzivané az

do poloviny dvacatého stoleti.

Z podrobného studovani Klaudyanovy mapy a peclivého porovnani s dostupnymi
abecedami bylo zjisténo, ze psani velkych pismen se nejvice priblizilo mladsi formé gotické
majuskuly (13.-14.stoleti). Jak jiz bylo zminéno vyse, vysledny vzhled byl siln€¢ ovlivnén
rukopisem rytce. Proto se také tvary nékterych pismen vyrazné odchyluji od vzorové abecedy.
Pismeno Z, které ma na Klaudyanové mapé signifikantni tvar, nebylo porovnano. Diivodem je

jeho absence ve vSech relevantnich vzorovych abecedach.

Spolehlivé urceni stylu psani malych pismen nelze provést, nebot’ se lisi tvar stejného

pismene v rdmci mapy. Dobrym piikladem je pismeno & nebo S viz Obr.8. a Obr.9.
Romornij  Sleffy Rnige
b el
Krumlow 2w

Obr.8. Piiklady psani pismene & na Klaudyanové mapé

Saud  Slafty Rnide
Oemily

Obr.9. Piiklady psani pismene S na Klaudyanové mapé

Textura pisma pouzitého pro alegorii spravedlnosti (popsana v kapitole 3.1.1) se oznacuje

jako hrotita, ptipadné kaligrafickd s osobitymi ozdobnymi prvky.
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3.2.2 Criginger

Texty a ndzvy z holandského piepracovani Crigingerovy mapy jsou psany snadno Citelnou

latinkou.

U nadpisu Regni Bohemiae Descriptio byla pouZzita tzv. renesancni antikva ve formé

napisové majuskuly.

Styl pisma, jimZ jsou psany ndzvy na map¢ a text v kartusi, byl po prostudovani zatfazen
do skupiny italského kancelaiského pisma, ktery se mimo jiné bézné uzival pfi psani listin
papezského ufadu. Nejlépe odpovidajici abeceda nese nazev Cancellaresca Romana (viz

Obr.11.).

JléfBGfDD ,G\fg){
TG GH{] Rl
Eibcioorti
?Qsﬁrr’ﬂ/rvw XXX
JGRETUART

Obr.11. Cancellaresca romana
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Pfi srovnani Cancellarescy romany s ukazkovymi piiklady (Obr.12.) vyplyva shoda
v protazeni Car u jednotlivych pismen. Naptiklad B, H, R apod. Zajimavé je vSak protazeni

u x, které v tomto tvaru nebylo nalezeno v zadné z abeced.

Obr.12. Ukézky pisma z Crigingerovy mapy
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3.2.3 Aretin, Vogt a Miiller

Aretinova, Vogtova a Miillerova mapa vznikaly v rozmezi 100 let. Piestoze se jedna o

dlouhé Casové obdobi, pouzité pismo na jednotlivych mapéach vykazuje podobné znaky,
a proto bylo klasifikovano jako stejné.

V Tab.3. jsou umistény ukéazky pisma pouzitého na vSech téchto mladSich mapach. Styl se
nazyva renesancni antikva resp. italika (kurziva).

Tab. 3. Ukéazky pisma na Aretinové, Vogtove a Miillerové mapé

Autor

Aretin

Vogt

Miiller

Tiraz

Proftat amul

Qavi
co-Ita Cmﬂn
oriore-

1D OMINIS DOMINIS
INCLYTI REGNTI BOEMIX

STATIBUS

DOMINIS DOMINIS SUILS
GRATIOSISSIMIS BENINGNISSTMIS
COLENDIS SIMLS e+ HONOQRANDISSIMIS

Egm-mm
CONSPECTUS GENERALIS
\'t!_lllﬁ

SECTIONESXXV.

Legenda

TPagus

Arx,
C %ﬂeﬁwn
onafteriurmn

() Monatenum

° .?ayu.r.
& Capella.
ot Arx ruinaia a

Q Urbes moerubus
By Urbes moenibus

h 0}:}1«{4.
* vlanl:ﬁ"ﬂ""l:—

s

wr mu-ar il "

CIRCUL R

witt o

mc an
Tenrend rll"m‘ftm B
. i
Kraj ita)
Sidla
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FrantiSek Muzika v [17] rozd€luje renesancni antikvu a italiku do nékolika skupin
vétSinou podle mista vzniku (francouzska, basilejska, anglicka, nizozemskd). Ani jedna

z abeced na mapach se vSak neshoduje stoprocentné s zadnou abecedou v [17].

Pti podrobném zkoumadni 1ze vysledovat charakteristické znaky pisma, které se shoduji na
vSech tfech mapach. Piedev§im se jedna o ,,patkovost (vyraznost patek je zavisld na

rukopisu) a shodnost nékterych ozdobnych prvk.

Naopak Sifka a rozpal se zna¢né rozchézeji. Historicka kartograficka dila jsou z hlediska
typografie velmi specificka. Typ pisma podléhd stisnénému prostoru, na néz se musi vmestnat
maximum informaci. V 17. resp. 18. stoleti byl tento problém pruzné feSen zizenim nebo
naopak rozsifenim mezer mezi jednotlivymi pismeny (zménou rozpalu). Vysledny vzhled je

poznamenan téz jiz nékolikrat zmiovanym rukopisem rytce.
Nizozemsko-anglickd pozdné renesan¢ni antikva a italika jsou k porovnani na Obr.14.

Odchylku od této abecedy lze postfehnout v psani Bohemice v ndzvu Vogtovy a Miillerovy
mapy. Na mapach zistdva kolmo pismeno 4 a E se pfizpusobuje jeho sklonu. V Muzikové

abeced¢ je tomu praveé naopak.

Pozn.: Za povSimnuti stoji téz psani U na Vogtové a Miillerové mapé u nazvi kraji
(EGREGANVS x CIRCULUS). Ackoliv jsou nazvy v obou piipadech uvadény

latinsky, Miiller jiz upustil od tradi¢niho psani velkého ¥ misto U.

V Aretinové¢ tirazi je pak zajimavé prolinani antikvy s italikou. Velkd pismena jsou zde

pséna stylem ozdobné italiky, pouze pismeno Q odpovida stylu antikva.

Na téze map¢ lze jesté vysledovat podobnost s tzv. Vicentinovskou italikou, kterd se
vyznacuje mirné zahnutym zakoncenim dlouhych linii (napf. u pismen b, 4, k, I, p apod.). Viz

Obr.13.

o b ¢« 4« f 4 & ¢ 4 E i { j m a o p g ¢ © s ¢ [ e« =z v g =x y & pb &
A B C DEVF GCH @GH K I Ly M N O P Q"_R- @w $§ T 2/ Z V A X Y TH PH H.
s koo oo offe i b gh ki i b jiumme we o piognowe wowe £ fe w ms o w guo ife fya de pb bas

Obr.13. Vicentinovska italika
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4. KAPITOLA

Tato obsahla kapitola se vénuje hlavnimu tématu celé diplomové prace tedy sledovani
vyvoje nazvoslovi na prvnich kartografickych zachycenich c¢eského izemi. Nejprve je popsan
postup, ktery byl zvolen k dosazeni vytyCenych cili uvedenych v 1. kapitole. Nasleduje oddil
vénujici se stanoveni a popisu kritérii, na jejichz podklad€ byly vytvoieny tabulky v ptiloze
7.1 a 7.2 . Vysledné hodnoty byly analyzovany a porovnavany, aby bylo mozno vyvodit

Zavery.
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4.1 Metodika

Metodika poskytuje vSeobecny piehled zvoleného postupu, ktery poslouzil k dosazeni
kyzenych vysledki. Tento postup byl zvolen tak, aby umoznil ze souboru sledovanych nazvi

na jednotlivych mapach vycist co nejvice informaci o vyvoji ndzvoslovi.

Zaroven bylo snahou podivat se na celou problematiku z trochu jiného uhlu pohledu a
neopakovat vysledky, kterych jiz bylo dosazeno v lingvistickych rozborech. Prace nepopisuje,
jak se nazev konkrétn¢ vyvijel, ale hled4 oblasti, v nichz ke zménam béhem vyvoje doslo. To

vSe na zéklad¢ analytickych a komparativnich metod.

4.1.1 Vybér reprezentativniho vzorku nazvu

V zadani diplomové prace bylo stanoveno, ze vyvoj nazvoslovi ma byt sledovan u
mistnich 1 pomistnich jmen. Nejprve bylo tedy rozpoznano maximum néazvi ze dvou
nejstarSich map (Klaudyanovy a Crigingerovy). Z nalezenych jmen byla vybrana ta, ktera se
objevila na obou mapach. Pocet odpovidajicich ndzvi vSak neptekroc€il nastavenou hranici
100, proto bylo nakonec pouzito o cca 30 nazvi vice. Vyhledana jména mést, fek a jediného
pohoii (KrkonoSe) byla potom doplnéna o nazvy z Aretinovy, Vogtovy a Miillerovy mapy,
které jsou vSeobecné mnohem podrobnégjsi. Nakonec byl vytvofen seznam 137 mistnich a
pomistnich jmen, ktery mimo ndzvy vyctené z map sestdva i ze soucasnych ceskych a

némeckych nazvu.

4.1.2 Stanoveni kritérii

Nejprve bylo rozhodnuto, ze analyzovani map ¢esky a némecky piSicich autortt bude od
sebe ze zifejmych divodi oddéleno. Po prvotnim prostudovani rozdill v ndzvech na
jednotlivych mapach byly vypozorovany urcité tendence, shodnosti a odliSnosti. Pro popis
téchto jevii byla stanovena kritéria, jimiz se podrobné zabyva kapitola 4.2. Kritérium A
nahlizi na jednotlivé nazvy z hlediska pravopisu a vyslovnosti soucasn¢, B zohledituje pouze

pravopis a C vyslovnost.

Kritéria potom slouZila pfi vytvofeni tabulek umisténych v ptiloze 7.1 a 7.2. U kazdého
nazvu byl na jejich zéklad¢ uréen pocet bodi vyjadiujici shodnost se soucasnym ndzvem

mista a tento pocet byl nésledné procentualné vyjadien.
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4.1.3 Analyza

Vysledné hodnoty z tabulek byly uspofddany a zatazeny do tii intervall podle miry
shodnosti se sou¢asnym nazvem. Intervaly v rozmezi 0-35%, 36-80% a 81-100% byly takto
stanoveny z toho divodu, aby od sebe odd¢€lily ndzvy velmi odlisné od téch, které se vyrazné
shodovaly. Pro nazornéjsi predstavu bylo vytvofeno nékolik tabulek a grafii, z nichZ jsou
dosazené vysledky na prvni pohled patrné. Na zdkladé analyzy bylo vysloveno nékolik

zasadnich zavéru.
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4.2 Kritéria

Kapitola je rozdélena na dvé ¢asti — jedna se vénuje stanovenim kritérii pro Cesky piSici
autory, druhd pro némecky piSici. Prvni kritérium bylo zvoleno tak, aby zohlediovalo
pravopis a vyslovnost soucasné, jak vyplyva z logiky jazyka. Potom se pfistoupilo k oddéleni
pravopisu od vyslovnosti pro nazornéj$i demonstraci vysledkii. Tato kapitola slouzi jako
navod pii bodovém resp. procentudlnim ohodnocovani jednotlivych nazvi. Podle
nasledujicich pravidel byly vytvofeny tabulky v ptiloze 7.1 a 7.2, které jsou podkladem pro

sledovani vyvoje nadzvoslovi na historickych mapéach.
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4.2.1 Kritéria uréovani hodnot pro vypocet procent u jednotlivych
map cesky pisicich autoru (Klaudyan, Aretin)

4.2.1.1 Spolec¢na pravidla
Pro urceni procentudlnich hodnot byla pouzita soucasnd ceska abeceda s vyjimkou
pismene ch, které je posuzovano jako dvé samostatna pismena c a 4.

Pt Chlumec (7)’

Stoprocentni bodovou hodnotu reprezentuje piesny pocet pismen soucasného ceského
nazvu, mezera nema zadnou bodovou hodnotu. Pii posuzovani nazvii pouze podle vyslovnosti

je stoprocentni hodnota urcena poctem znakt v hranatych zavorkach (bez mezer).

Pt. Chlumec (7)
[xlumec] (6)

Jelikoz se pocet pismen vnazvech na mapach ne vzdy shoduje s poctem pismen
soucasného ndzvu, bylo stanoveno, ze za nadbytecné pismeno — neni-li uvedeno jinak — bude

strzen jeden bod, za nadbyte¢nou mezeru pak piil bodu.
Pt.: Pacov (5): Patczow (3)°
Na psani velkych a malych pismen, stejné tak jako na potadek slov, neni bran ztetel.

Pt. And¢lska Hora (12): Andélska hora (11,5)
Stara Boleslav (13): Boleslaw Star4 (12,5)

U dvouslovnych nazvi se posuzuji obé jména pouze v tom piipade, Ze se pfivlastek
vyskytuje alespon na jedné z vySetfovanych map. Pokud neni ptivlastek hodnocen, je uzavien

v zavorkach.

Pt. Hradec Kréalové (13): Hradecz Kralowe (11) — Kralowy Hradecz (10,5)
(Cesky) Krumlov (7): Krumlow (6,5) — Krumlow (6,5)
Kutna Hora (9): Hora (4) — Hora Gutna (8,5)

7 Cislice v zavorkach udava pocet pismen sou¢asného ¢eského nazvu.
¥ Cislice v zavorkach u ndzvi z mapy vyjadiuji pocet shodnych pismen se soudasnym ¢eskym nazvem podle
kritérii zohlednujicich pravopis i vyslovnost.

-47 -



A. Kritéria zohlednujici pravopis i vyslovnost
Tabulka Kkritérii pro uréeni procentualnich hodnot

Sloupec oznaceny ,,Ma byt uvadi pismena soucasné¢ho ¢eského nazvu (+ odpovidajici
pocet bodl ve vedlejsim sloupci ,,Body*). Ve sloupci ,,Jest* jsou potom zaneseny ekvivalenty
téchto pismen odectené z Klaudyanovy resp. Aretinovy mapy.

Tucné jsou vytiSténa pismena ve sloupci ,,Piiklad”, na nichz je demonstrovan konkrétni
ptipad vypoctu naznaceny vlevo v tabulce. Kurziva oznacuje pismena, kde doslo ke zméné

zapocitané do celkové vysledné hodnoty.

Tab. 4. A pro Cesky piSici autory

Ma byt Body Jest Body | Priklad

Bendtky (7): Benatky,

G &Ly, 0 ta) 1 Haeiyouul 0550 S\ Giin (3,5) apod.

Bilina (6): Bylina (5,5),

Lyy 1 b 0,5 |Kladruby (8): Kladruby (7,5),
Slany: (5) Slany (4,5)
c 1 cz 0,5 | Chlumec (7): Chlumecz (6,5)
¢ 1 ¢z 0,5 | Cesky brod (9): Brod Czesky (8,5)
s 1 e, ¢ 0.5 Bechyne (7): Bechynie (6,5),

Budyné (6): Budyné (5,5)

; 1 y 0,5 [Bilina (6): Bielyna (4)

Ji¢in (5): Giczin (3,5),

J ! &Y 0,5 Jaromer (7): Yaromierz (5,5)

k 1 g 0,5 |Nymburk (7): Nymburg (6,5)

ks 2 X 1 | Doksy (5): Doxa (3)

7 n 0,5 |Plzern (5): Plzen (4,5)

» 1 op 0.5 fg:ﬁ;;))l;; ;)Ez)viel;l;;y( g)rlpady zdvojeni

P 1 rz 0,5 |Ohre (4): Ohrze (3,5)

s 1 ss 0,5 [Krkonose (8): Krkonosse (7,5)

1 1 au 0,5 | Ustek (5): Ausst (2),

v 1 w 0,5 [Chomutov (8): Chomutow (7,5)
%y 1 ! 0.5 E;?ﬁgil (%%)éi‘iﬁﬁflil(gg)

z 1 z 0,5 |Zampach (7): Zampach (6,5)
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B. Kritéria zohlednujici pouze pravopis

V tomto piipadé je zkoumana shoda pravopisu bez ohledu na vyslovnost.

Tab. 5. B pro ¢esky piSici autory

Ma byt |Body Jest Body | Priklad
¢ 1 ¢ 0,5 | Cesky Brod (9): Brod Czesky (7,5)
€ 1 é 0,5 |Budyné (6): Budyné (5,5)
n 1 n 0,5 |Plzen (5): Plzen (4,5)
u 1 u 0,5 | Dviur Kréalove (11): Kraluw Dwur (6,5)
z 1 z 0,5 | Zampach (7): Zampach (6,5)

C. Kritéria zohlednujici pouze vyslovnost

Nazvy mést, fek a pohoti jsou v hranatych zavorkdch psany malymi pismeny, jak je

v transkripci obvyklé.
Tab. 6. C pro Cesky piSici autory
Ma byt |Body Jest Body | Priklad
a:, e, i, y: 1 a e iy, o, 0.5 Benatky [bena:tki] (7): Benatky [benatki] (6,5),
0., U: u | Borotin [boroti:n] (7): Borotin [borotin] (6,5) atp.
Tab. 7. Pfepis vyslovnosti - transkripce
sflféal:s?l%llio Pravopis na Zapis
“ s P vyslovnosti [Poznamka, Priklad
ceského mapach L]
nazvu
a, é, 1, a:, e:, i;, |[:] pro vyjadieni prodlouzeni vyslovnosti samohlasky,
¥, 0,u y:, 0, u:  |Benatky [bena:tki] atp.
ch X Chlumec [xlumec]
s o Pismeno ¢ stojici za souhlaskou b, p nebo v
] Sobéslav [sobjeslaf]
de, te, ne de, te, ie |(Ceské) Budgjovice [budejovice]
mé mne M¢lnik [mnelni:k]
m v [Nosové m: Humpolec [huppolec]
iy jako tvrdé 1 [Semily [semili]
it u au na zacatku slova
) Usti n. L.: Austij [u:st’ij]
- ou au uprostred slova
Beroun: Beraun [beroun]
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Pravopis

soucasného [Pravopis na Zapis
“ 1 P vyslovnosti [Poznamka, Piiklad
c¢eského mapach o]
nazvu
die. nie Je. #e And¢lska hora: Andielska hora [and¢€lska hora]
T > |Budyné: Budynie [budine]
P > Cte se jako &
Budyn¢: Budyné [budine]
¢z ¢ Cesky Brod: Brod Czesky [brot &eski:]
z v/ Zampach: Zampach [zampax]
rz 3 Ohte: Ohrze [ohfe]
s S Krkonose: Krkonosse [krkonoSe]
" v Plati v pfipad¢, Ze za w se nachazi samohléaska
Trhové Sviny: Trhowe Swiny [trhove svini]
of af Plati v pfipad¢, ze za w se nachazi souhldska nebo nic
ow, aw, uw 1’1f > |Slavkov: Slawkow [slafkof]
Dvir Kralové: Kraluw dwur [kra:luf dvu:r]
cz c Teplice: Teplicze [teplice]
I [Nymburk: Nymburg [nimburk]
& -] Ji¢in: Giczin [jicin]
i,y jako tvrdé i [Semily: Semily [semili]
b4 1I: Slany: Slany [slani:]
Vi S Krkonose: Krkono$ [krkonos]
n n Plzen: Plzen [plzeii]
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4.2.2 Kritéria uréovani hodnot pro vypocet procent u jednotlivych
map némecky pisSicich autort (Criginger, Vogt, Miiller)

4.2.2.1 Spole¢na pravidla
Pro urceni procentudlnich hodnot byla pouzita sou¢asna némecka abeceda.
Stoprocentni bodovou hodnotu reprezentuje presny pocet pismen soucasného némeckého

nazvu, mezera nema zadnou bodovou hodnotu. Pii posuzovani nazvii pouze podle vyslovnosti

je stoprocentni hodnota urcena poctem znakt v hranatych zdvorkach (bez mezer).

Pt. Chlumetz (8)
[klumec] (6)

Jelikoz se pocet pismen v ndzvech na mapach ne vzdy shoduje s poctem pismen
soucasného nazvu, bylo stanoveno, ze za nadbyte¢né pismeno - neni-li uvedeno jinak - bude

strzen jeden bod, za nadbyte¢nou mezeru pak piil bodu.

Pf.:  Louny = Laun (4): Launa (3)
Jindfichtv Hradec = Neuhaus (7): Neu Haus (6,5)
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A. Kritéria zohlednujici pravopis i vyslovnost
Tabulka Kkritérii pro uréeni procentualnich hodnot

Sloupec oznaceny ,,Ma byt* uvadi pismena souc¢asného némeckého nazvu (+ odpovidajici
pocet bodl ve vedlejsim sloupci ,,Body*). Ve sloupci ,,Jest* jsou potom zaneseny ekvivalenty
téchto pismen odectené z Crigingerovy resp.Vogtovy resp. Miillerovy mapy.

Tucné jsou vytiSténa pismena ve sloupci ,,Piiklad”, na nichz je demonstrovan konkrétni
ptipad vypoctu naznaceny vlevo v tabulce. Kurziva oznacuje pismena, kde doslo ke zméné

zapocitané do celkové vysledné hodnoty.

Tab. 8. A pro némecky pisici autory

Ma byt | Body | Jest |Body |Priklad

i} 1 e 0,5 |Hradec Kralove = Koniggrdtz (10): Konigingretz (6,5)
b 1 p 0,5 [Bechyn¢ = Bechin (6): Pethin (3,5)

c 1 |cz tsch| 0O [Toénik = Tocnik (6): Tocznik — (5) Totschnik (5)
ck 2 k 1,5 [Ostrov = Schlackenwerth (14): Schlakenwerth (13)

cz 2 zsch 1 |Celékovice = Czelakowitz (11): Zschelakowitz (10)

d 1 t 0,5 |Havlickiv Brod = Deutsch Brod (11): Teutech Brod (10,5)

1 c 0,5 [Hradec Kralové = Koniggrdtz (10): Konigl | Cratz (8)
gg 2 k 1 | Horni Slavkov = Schlaggenwald (13): Schlakenwald (12)
; 1 ii, y 0.5 Tfeboﬁv = Witt{ngau (9): Wiittigen (5,5)
| Budyn€ = Budin (5): Budyn (4,5)
ie 2 i 1,5 [Frydlant = Friedland (9): Fridland (8,5)
j 1 i 0,5 [Mlada Boleslav = Jungbunzlau (11): Iung[/Bun#zl (7,5)
Cesky Krumlov = Krumau (6): Crumau (5,5)
k 1 |cch ck| 0,5 [Chomutov=Komotau (7): Chomodau (6)
Rokycany = Rokizzan (8): Rockizan (6,5)

o [ ] [ e o v iy il

p 1 b 0,5 [Bec€ov n. T. = Petschau (8): Bczau (4,5)

s 1 3, 8 0,5 [Domazlice = Taus (4): TauB} (3,5) — Tauss (3,5)

ss 2 Vi 1 |Lysa = Lissa (5): Lile (3)

t 1 d 0,5 |Chomutov = Komotau (7): Chomodau (6)

th 2 d Ostrov = Schlackenwerth (14): Schakwerd (9,5)

tsch 4 cz 2 | DécCin = Tetschen (8): Deczen (5,5)
i ) c oz 1 Chlumec = Chlumetz (8): Chlumec (7)
’ Humpolec = Humpoletz (9): Hompolecz (7)
U 1 i 0,5 |Milevsko = Miihlhausen (10): Milaufs (5)
w 1 v 0,5 |Horazd’ovice = Horaschdowitz (13): Horeffovitz (8)
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Ma byt | Body | Jest |Body |Priklad
Duchcov = Dux (3): Duchs (2,5)
* L |chs ghs| 0.5 Most = Briix (4): Brugks (2,5)
z 1 tz 0,5 [Mlada Boleslav = Jungbunzlau (11): lung[1Buntzl (7,5)

V néekterych ptipadech se neda postupovat striktné podle pravidel. Z tohoto diivodu bylo

udéleno nekolik vyjimek, ktera nespliuji pravidla vypoctu.

Pr.

Duchcov: Dux (3) — Dudcat (0,5)

Jaromét: Jermer (6) — laromirz (1)

B. Kritérium zohlednujici pouze pravopis

Tab. 9. B pro némecky piSici autory

Ma byt |Body Jest Body | Priklad
a:, e:, i, y: 1 a e iy, 0.5 Milevsko = Miihlhausen [mii:I'hauzn] (8): Miilhausen
o:,u: o, U ’ [miil'hauzn] (7,5)

C. Kritéria zohlednujici pouze vyslovnost

Nazvy mést, fek a pohoii jsou v hranatych zavorkach psany malymi pismeny, jak je

v transkripci obvyklé.

Vyslovnost jednotlivych némeckych nazvi byla konzultovana s rodilym mluvéim.

Tab. 10. Tabulka pouzitych znacek

Pravopis v CJ

Vyslovnost [...]

Poznamka, Priklad

Intonacéni piedél u dvojslovnych nazvi:
Milevsko = Miihlhausen [mii:1"hauzn]

Pro svou jedine¢nou vyslovnost, zistaly tyto samohlasky

d, o0, i 4,0,1 v prepisu nezménény.
Teplice = Topplitz [toplic]
6616 u 2 e i, oo, u: %]ag;% \;y%és:grellil FEL(;%O;;Z]QM vyslovnosti samohlasky
ng ) And¢lska hora = Engelhaus [enlhaus]
ch X Bechyné = Bechin [bexin]
oteviend e . na zacatku slova
Andélskd hora = Engelhaus [enlhaus]
polozaviené e Labe = Elbe [elba]
m (nosovka) 0 Humpolec = Humpoletz [huppolec]

i

vyslovuje se jako tvrdé i
Buryn¢ = Budin [budin]
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4.2.3 Struktura tabulek

Nasledujici tabulky (Tab. 11. a 12.) jsou ukdzkami vyslednych tabulek z kapitoly

7. Prilohy. Kazdy autor je rozliSen podle barvy, ktera jej provazi celou diplomovou praci. U

Klaudyana je to oranzova, u Aretina zelend, u Crigingera zlutd, u Vogta Sedd a u Miillera

fialova. Sloupec ,,C.” udava pofadové cCislo ndzvu v tabulce. Ve druhém sloupci je uveden

soucasny nazev sidla, feky nebo pohoti cesky (resp. némecky ve 3. sloupci pro némecky pisici

autory). V hranatych zavorkach je fonetickd transkripce nazvu. Rizovy sloupec ,,A, B, C*

uvadi pocet pismen pro odpovidajici hledisko. Hodnoty pro A a B jsou vzdy stejné. Ve

sloupci oznadeném jménem autora jsou potom uvadény ndzvy odectené z mapy. V barevném

sloupci ,,A, B, C* je podle kritérii vypoctené mnozstvi odpovidajicich pismen. Ve vedlejSim

sloupci ,,A%, B%, C%* jsou predeslé hodnoty vyjadieny procentualné.
Kompletni tabulky jsou umistény v kapitole 7. Ptilohy.

Tab. 11. Ukézka vysledné tabulky pro Cesky piSici autory

5 5 A A A% A A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B B% Aretin B B%
C C C% C C%
| Andaiski Hora g Andielska hora 191 3;3 Andélska hora i ig gg 2
[and’elska: hora] 12 [and’elska hora] 11,5| 95,8 [and’elska: hora] 12 | 100,0
) Bechyné ; Bechynie 6;5 3?;9‘ Bechyné 2:2 g;:g
[bexine] 6 [bexine] 6 | 100,0 [bexine] 6 100,0
Tab. 12. Ukazka vysledné tabulky pro némecky pisici autory
5 A A | A% A | A% A | A%
C. Mésto ? Criginger B | B% Vogt B | B% Miiller B | B%
CJ NJ C C | C% C | C% C | C%
9 Encelhauf 85 | 94,4 Engelh 9 |[100,0 Encelh 9 (100,0
. A[Il;ifll‘iké Engelhaus E ngelhau < 88.9 ngelhaus 5 1000 ngelhaus 5 [100.0
[enlhaus] 7 [eplhaus] 7 | 100,0 [enlhaus] 7 |100,0 [enlhaus] 7 1100,0
Bechin i Pethin 35 | 583 Bechin 6 |100.0 Bechin 6 |100.0
2 Bechyné 6 4 66,7 6 |100,0 6 |100,0
bexin] | 5| [petin] 3 | 60,0 [bexin] 5 |100,0 [bexin] 5 1100,0
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4.3 Analyza

Nasledujici podkapitola se vénuje rozboru vysledkit vychazejicich z hodnot uvedenych
v tabulkéch z kapitoly 7. Ptilohy. Analyza nazvl Cesky a némecky piSicich autort jsou od

sebe oddé€leny, protoze byly analyzovany samostatn¢.

4.3.1 Analyza cesky piSicich autoru na zakladé rozdéleni do
intervalu

4.3.1.1 Interval 0 - 35%

Tab. 13. Nazvy, které v analyze nepiekro¢ily hodnotu 35% (CJ)

Klaudyan Aretin

Nazev A B C A B C

*

*

(Ceska) Lipa

(Ceské) Budgjovice *

Cheb * * *

Décin

Dvar Kralové

(Havli¢ktiv) Brod

Hefmantuv Méstec

Jaromer

Jindfichtv Hradec

*| K| X[ ®| ®| %[ *

Karlovy Vary

Lysan. L.

Ostrov *

Pielou¢

Sokolov *

Tynn. V.

Ustek

K| ®| K| K| K| X| ®| *

*| ®| %[ *¥| *

Ustin. L.

*
*

Ohfte *

Pozn. : Hvézdicka (*) oznacuje, kde se hodnota z intervalu 0%-35% objevila

Z vyse uvedené tabulky pfi blizSim zkoumani zaujmou tii skutecnosti, kterymi se da
vysvétlit nizké procentudlni ohodnoceni uvedenych nazvii. Na prvni pohled je ziejmé, ze ve
vetsing pripadi se jednd o nazvy slozené ze dvou slov nebo ndzvy kratsi, nez je prumér
(7 pismen). U dvouslovnych jmen se da tendence vysvétlit tim, ze Klaudyan na svych mapach
neuvadél oba nazvy, ¢imz se procentudlni hodnota zna¢né snizi. To je ptipad predevSim
Dvora Kralové, Hefmanova M¢stce, Jindfichova Hradce a Karlovych Vart. Naopak u kratSich
nazva se jakakoliv malad odchylka od souc¢asného nazvu projevi mnohonasobné vice, nez by

se projevila u nazvu del§iho. Viz (Ceska) Lipa, (Havli¢kv) Brod, Lysan. L. a Tynn. V.
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Pii znalosti rozlozeni nazvi na mapé Ceské Republiky je zfejmé, Ze mnoho uvedenych
nazvu pochazi z hrani¢ni oblasti sousedici s Némeckem na severozdpadé nasi zemé. Navic
s ohledem na dobu vzniku ptedevSim Aretinovy mapy neptekvapi uvadéni némeckych
ekvivalentli. Proto je ve vétSin€ ptipadl jejich procentudlni hodnota vyjadiujici shodnost se
souasnym cCeskym nazvem rovna nule. To se tykd Chebu, Karlovych Vart, Ostrova,

Sokolova, Ustéku, Usti n. L. a Ohfe.

Pozn.: 'V tomto vyctu tvofi mésto Sokolov vyjimku. Jméno Sokolov se totiz pouziva teprve
od roku 1948. Pied oficialnim uznanim Ceské podoby nazvu tohoto sidla byl
pouzivan jeho némecky ekvivalent Falknov. Pro ucelenost vypovédi byl ndzev

v rozboru ponechan a zapocitan do celkovych hodnot.

Uvedena objasnéni selhavaji v ptipadé (Ceskych) Budgjovic, Dé&ina, Jaroméfe a
Prelouce. I zde se vSak vysvétleni nabizi uz po prvnim piecteni. Z Tab. 13. jasné plyne, Ze
hodnota 35% nebyla pfekro¢ena u téchto mést jen ve sloupci B. Pouze tedy z hlediska
pravopisu se ndzvy na mapach vyrazné odklonily od nazvl soucasnych predevsim z diivodu

vicenasobnych diakritickych znamének.

V piipadé (Ceskych) Budgjovic na Klaudyanové mapé jesté zpisobilo nizsi hodnotu
dvakrat uvedené dvojité w. Vzhledem k tomu, Ze u jinych rozdélenych nazvli nedochazelo ke

zdvojeni, Ize usoudit, Ze se u (Ceskych) Budé&jovic jedna o chybu viz Obr.15.

Fuorew . Kosdrale
mae wige

Obr.15. Ukézka déleni slov na Klaudyanové mapé

Zajimavé je srovnani psani mést Jindfichliv Hradec a Jaromef. PfestoZe maji dnes oba
nazvy pocatecni pismeno J, u Jindfichova Hradce je na Aretinové mapé pismeno G. Psani G
misto J bylo v té dob¢ obvyklé, ovsem Jaroméf si své J ponechalo. Na Klaudyanové map¢ je
Jaromét pro zménu napsano s pocateCnim Y. Tim, Ze jesté nebyla stanovena striktni pravidla,

dochézelo pomérné ¢asto k podobnym excestim.

Nejzajimavéjs$im nazvem z této kategorie je vSak DE&Cin, ktery z hlediska pravopisu ziskal
hodnotu pouze 10%, ovSem z hlediska vyslovnosti celych 90%. Rozptyl 80% piedstavuje
nejvetsi amplitudu v celé tabulce pro Cesky piSici autory. Vysvétleni je v mnozstvi diakritiky.
Klaudyan resp. Aretin museli opsat dvé dnes béZzné pouzivana pismena ¢ a ¢ pomoci Ctyt
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pismen ie a ¢z (sptezkovy pravopis). Ackoliv vyslovnost je prakticky stejna, pravopis se

znaéné lisi. Navic ma ndzev DéCin podprimérny pocet pismen.

Na ptikladu mésta DéCina bylo jasné prokazano, ze posuzovani nazvi pouze podle
pravopisu usti v neuspokojivé zavéry a vysledky mohou byt zavadéjici. Zaroven ale
poukazuje na pozitivni vyvoj psaného ¢eského jazyka, ktery se postupem casu do dnesni doby

stava uspornéjsim a Citeln&jSim.

Pti sledovani rozdilti v ndzvech Klaudyanovy resp. Aretinovy mapy a soucasnych jmen
zaznamenal pravopis nejvétsi vyvoj. Tento fakt vyplyvéa z rozdilti Cetnosti stoprocentnich
hodnot pro vyslovnost (C) a pravopis (B). V pfipadé¢ Klaudyanovy mapy tento rozdil ¢ini 54.
U Aretina pak 51. Kategorie C — tedy posuzovani nazvi pouze podle vyslovnosti — jasné
ukazuje, ze vétSina nazvi se ve vyslovnosti nezménila vibec nebo jen nepatrné. Viz
Graf 3. Cetnosti pro C (CJ). Hlavni zména je tak predeviim zpasobena diakritickymi
znaménky, které v patnactém a $estnactém stoleti nedosahovaly dnesni rozmanitosti. Carka,
hacek a krouzek se na Klaudyanové mape nevyskytuji viibec. Na Aretinové mapé se

v ojedinélych ptipadech objevuje carka.

Pi. Kralav Dvur: Kraluw dwir,

Hradec Kralové: Kralowy Hradecz

Pismeno y se v soucasné Ceské abeced¢ uz nevyskytuje.

Pt.: Kladruby: Kladruby

Z teCky nad ¢, e, zse vyvinul hafek. Pomoci hacku se podafilo zkratit zéapis pro

nasledujici pismena ¢z (¢), ie (é), W), rz (7), ss (5), di (d).

Pt Déc¢in: Dieézin
Bechyné: Bechynie
Plzen: Plzen
Ohte: Ohrze

Krkonose: Krkonosse

? Zde je ¢arka nad n z toho diivodu, Ze font Times New Roman neobsahuje pismeno 7 s te¢kou
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Vznik carek potom pomohl pfizplsobit pravopis vyslovnosti. Mimo jiné se tak
z dvojhlasky au na zacatku slova stalo u, coz opét dokazuje uspornost soucasného ceského

jazyka.
Pi. Usti n. L.: Austij

Z dvojhlasky au uprostied slova se vyvinulo ou, protoze vyslovnost ptivodniho au je
pravé [ou]. Dvojhlaska ou se vyznacuje jedinecnou vyslovnosti, ktera nema obdoby. Ve vsech

ostatnich jazycich (pisicich latinkou) se ¢te [u:].

Pr.: Beroun: Beraun

Pravidla psani mékkého a tvrdého i byla téz upravena az po vzniku zkoumanych map.
Ypsilon se ptesto v ndzvech objevuje tak, jak jsme zvykli. Za hrubku se z dnesniho hlediska
da oznacit pouze nazev Litomysl na Klaudyanové map¢ a Lysa n. L. na Aretinové map¢, kde
bylo pouzito mékké i misto y. Pismeno jednoduché v se na mapach téz neobjevuje. Je vzdy

zastoupeno pismenem w.

K upraveni pravopisu vétSiny vyse uvedenych ptipadi doslo po roce 1850. V roce 1848
byla vydana Prawidla ceského pravopisu, praktickymi prijklady wyswétlend, pro ucitele
Ceskych sskol, zwlassté pro kandidaty auradu ucitelského, korespondujici jesté s pravopisem
staroCeStiny. O necelych deset let pozd¢ji byla vydana pravidla pravopisu, kterda vyrazné
priblizila Cesky jazyk jeho soucasné podobé. Vyvoji Ceského pravopisu byla vénovana

kapitola 2.2.1.1.

4.3.1.2 Interval 36 — 80%

Rozmezi tohoto intervalu bylo stanoveno 36 — 80% z toho divodu, aby od sebe byly

oddéleny vyrazné se odchylujici a naopak ptichylujici nazvy.

Z Tab. 14. je ziejmé, Ze do tohoto intervalu spada ptiblizn€ stejny pocet nazvii z obou

map.

Tab. 14. Cetnost v intervalu 36 — 80% (CJ)

A|B|C
Klaudyan | 39 | 76 | 20
Aretin 38169 | 16
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V tomto oddilu se objevuji pfedevsim ndzvy, kde se vyskytly alesponi dvé odlisnosti od
nazvu soucasného. Zpravidla se jedna o jména s jednim nebo vice diakritickymi znaménky.
Vyznamnym faktorem je zde tedy psani spiezek, napiiklad cz — ¢, rz — 7, nebo psani w
Velmi casto zalezi na poc¢tu pismen soucasné¢ho nazvu. Pii analyze bylo zjiSténo, Ze nejvyssi
hodnotu 80% ziskala jména s poctem pismen 5, jimz byl odecten 1 bod.. To znamena, ze bud’
je jedno pismeno zcela jiné ¢i uplné€ chybi, nebo se v nazvu objevuji dvé mensi odchylky.

Nize jsou piiklady z Klaudydnovy mapy s ohledem na pravopis 1 vyslovnost.

Pt. Becov (5): Beczow (4; 80,0%)
Kadan (5): Kadan (4, 80,0%)
Louny (5): Launy (4, 80,0%)
Pacov (5): Paczow (4, 80,0%)
Zatec (5): Zateez (4, 80,0%)

U spodni hranice 36% se mnoho nazvl neobjevuje. VétSina jmen v této kategorii ma

hodnotu vyssi nez 60%.

Pt.: Trhové Sviny (11): Swiny (4,5; 40,9%) Aretin

Nasleduji priklady z kategorie 36 — 80% z Klaudyanovy mapy pro piipad zohlednéni

pravopisu i vyslovnosti, které¢ maji primérny pocet pismen 7:

Pt. Brandys n. L.: Brandays (78,6%)
Broumov: Braumow (78,6%)
Preloug: Przeluézi (57,1%)
Vimperk: Wimberg (71,4%)
Vodinany: Wodniany (64,3%)

Z Grafii 1. — 3. Cetnosti pro A, B a C (CJ) je zfejma skute¢nost, Ze interval 36 — 80% byl
nejvice obsazen pro piipad B, tedy pro posuzovani z hlediska pouze pravopisu. Z toho jasné
plyne, Ze nejvice zatfazeni do této kategorie ovlivnil pravé pravopis. Jakykoliv ohled na

vyslovnost zvysuje procentualni vyslednou hodnotu nazvu z mapy.
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4.3.1.3 Interval 81 — 100%

Tento interval byl nejvice obsazen pii posuzovani nazva z hlediska vyslovnosti a
pravopisu a z hlediska pouze vyslovnosti. Z toho jasné vyplyva, ze se vyslovnost od pocatku

16. stoleti v mnohém nezménila.

Nazvy spadajici do této kategorie se liSily od soucasného nazvu jen minimalné nebo

vibec. Nasledujici tabulka ukazuje mj. ¢etnost stoprocentnich hodnot.

Tab. 15. Cetnosti v intervalu 81 — 100% (CJ)

Interval Klaudyan Aretin
A B C A B C
81— 100% 80 35 100 81 45 102
Z toho 100% hodnot 10 10 64 11 11 62

Pfi srovnani ekvivalentnich hodnot pro Klaudyanovu a Aretinovu mapu je zfejmé, zZe

hodnoty u Aretina jsou ve vSech ptipadech vyssi.

Dale je v tabulce jasn€ vidét, ze z hlediska vyslovnosti a pravopisu (A), neni zastoupeni
stoprocentnich hodnot nijak vysoké. Jen necelych 13% nazvii dosahlo v kategorii A
stoprocentni shody. 100% ve sloupci A a B ziskaly tytéz ndzvy. Jedna se tedy spiSe o
vyjimky, o jména, ktera neobsahuji zadné pismeno, které prodélalo ve vyvoji pravopisu
zdsadni zménu jako tieba w — v a pismena bez hacki. Carka vyskyt v této kategorii tolik
neovlivnila. Navic se psani i resp. y zachovalo do dne$ni doby. Nasledujici tabulka uvadi

vSechny tyto nazvy:

Tab. 16. Nazvy, které se nezménily (CJ)

Nazev Aretin
Cheb
Chrudim *
(Havli¢ktiv) Brod
Hlinsko

Hluboka
Kladruby

Loket

Most

Nachod

Plana

Polna

Praha

Semily

Teplice

Labe *

Klaudyan
%

*| ¥ ¥ *

*| ®| X[ *¥| *

*| ®| X[ *¥| *
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4.3.2 Grafy ¢etnostni pro jednotliva hlediska

4.3.2.1 Graf ¢etnosti z hlediska pravopisu a vyslovnosti (A)

V tomto grafu (Graf 1.) je patrny témeét linearni pribéh cetnosti. Nejvice hodnot je
v nejvy$$im intervalu. To znamend, Ze cca /3 ndzvi se bud’ nezménily vibec nebo jen
minimalné. Vysledky tohoto grafu jsou nejobjektivnéjsi, protoze je bran zietel jak na pravopis

tak i na vyslovnost.

Graf 1. Cetnost pro A (CJ)
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4.3.2.2 Graf ¢etnosti z hlediska pravopisu (B)

Pouze v tomto grafu (Graf 2.) lze pozorovat nejvyssi zastoupeni Cetnosti v prostiednim
intervalu od 36% do 80%. Vysledkem je potvrzeni hypotézy, Ze vétSim vyvojem od pocatku

16. stoleti, kdy vznikla Klaudyanova mapa, do dneSnich dnii prosel pravopis.
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Graf 2. Cetnosti pro B (CJ)
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4.3.2.3 Graf ¢etnosti z hlediska vyslovnosti (C)

V Grafu 3. na prvni pohled zaujmou vysoké hodnoty v poslednim intervalu. Na zakladé
tohoto rozlozeni a pfi znalosti pribéhi predeslych grafi se da konstatovat, Zze rozdily
v pravopisu prakticky nemaji vliv na vyslednou vyslovnost. Zménou pravopisu bylo dosazeno
uspory mista a usnadnéni Cteni. Pravopis se béhem vyvoje prizptisoboval vyslovnosti a ne

naopak.

Graf 3. Cetnosti pro C (CJ)
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Pro zajimavost jsou zde jeSté umistény grafy stejnych hodnot pro jednotlivé autory.

Zaveéry vyplyvajicich z téchto grafti jsou stejné jako zavery vyplyvajici z grafi predchozich.

Graf 4. Cetnosti A, B, C pro Klaudyanovu mapu
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Graf 5. Cetnosti A, B, C pro Aretinovu mapu
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Poznamka

Do vyvoje nazvoslovi zasahly historické a politické okolnosti vzniku jednotlivych map.
Jména byla zménéna bud’ Gpln€ (Falknov — Sokolov) nebo ¢aste¢né (Némecky Brod —

Havlicktv Brod).

Do soucasné doby bylo n¢kolik nézvii rozsifeno o piivlastek obsahujici informaci o
poloze. Piidavné jméno ,,éesky/a/é“ prozrazuje polohu v ramci Ceské Republiky a slouZi jako
rozliSovaci prvek mezi moravskymi a ¢eskymi mésty, jejichz ndzev by bez tohoto shodné¢ho
pfivlastku byl stejny. To se tyka napiiklad Ceskych Bud&jovic (x Moravské Bud&jovice) a
Ceského Krumlova (x Moravsky Krumlov). Podobnou funkci plni téZ piivlastek neshodny,
ktery je ovsem v polohovém uréeni konkrétngjsi. Piikladem mize byt Usti nad Labem nebo

Rozmitél pod Tremsinem

4.3.3 Shrnuti

Predpoklad, Ze novéjs$i mapa se vice ptiblizi soucasnosti, se nepotvrdil. Ackoliv Aretinova
mapa vznikla téméf o sto padesat let pozdéji nez Klaudyéanova, jeji primérné hodnoty jsou ve
vSech kategoriich (kromé pravopisu) nizsi. Rozdil je vSak maly. HorSi vysledek 1ze vysvétlit
uvadénim némeckych ekvivalentd, jejichz nulova ohodnoceni ovlivnila praimérny vysledek.

Celkem bylo porovnavano 125 mistnich a pomistnich jmen.

Metoda procentualniho vyhodnocovani byla specialné vytvoiena za ucelem sledovani
vyvoje nazvoslovi (z hlediska pravopisu a vyslovnosti) ve zkoumanych mapach. Kriterium A
bylo nastaveno tak, aby v sobé propojilo pravopis a vyslovnost, jak vyplyvé z logiky jazyka.
Pouziti tohoto korelacniho kritéria sice zménu nazvoslovi prokazalo, neukazalo vSak, ktery ze
sledovanych faktori mél na zméné vétsi podil. Aby to bylo mozné urcit, byla definovana dalsi
dvé samostatna kritéria - B pro pravopis a C pro vyslovnost. Teprve z vyhodnoceni
kompletnich vysledki bylo mozné vyslovit definitivni zavér, Ze nejvétsi zménou prosel

pravopis, zatimco vyslovnost zlstala prakticky stejna.
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4.3.4 Analyza némecky piSicich autori na zakladé rozdéleni do
intervalu

4.3.4.1 Interval 0 - 35%

Pro rozbor hodnot byla vytvotena nasledujici tabulka, kde hvézdicka oznacuje misto, kde

se hodnota < 35% vyskytla.

Tab. 17. Nazvy, které v analyze nepiekrocily hodnotu 35% (NJ)

Nazev Criginger Vogt Miiller
CJ NJ A|/B|C]J]A|B|C]A|B|C
Becovn. T. Petschau *
Cesky Brod Bohmischbrod * * *
Cesky Krumlov Krumau * *
Duchcov Dux * * * *
Dvir Kralové Koéniginhof * * *
Hefmantiv Méstec Hermannstidtel * * * * * *
Jaromét Jermer * * * * * * * *
Kadan Kaaden * * *
Klatovy Klattau * * *
Kolin Koéln * *
Libochovice Liboch * * * * * *
Mlada Boleslav Jungbunzlau * *
Mnichovo Hradisté Miinchengrétz * * *
Most Briixs *
Nové Hrady Neuschlof3 * * * * * *
Pacov Patzau *
Pribyslav Primislau * * *
Rychnov n. K. Reichenau *
Sec Setsch *
Sedl¢any Seltschan * *
Straz n. N. Platz * * *
Tepla Toplei * *
Zampach Sandbach * * *
Zebrak Bettlern * * * * * * * * *
Jizera Iser * * * * * *
Labe Elbe * * *
Sazava Sasau * * * * *
Krkonose Riesengebirge S R

cvwr

hodnot se nachazi ve sloupci Criginger. To je prvnim dokladem toho, jak nespolehliva tato

mapa (resp. jeji kopie) je.

Kopie Crigingerovy mapy obsahuje nékolik chyb v nazvech. Mezi Spatné opsana jména

patfi Cromelaw (Krumau = Cesky Krumlov), Dudcat (Dux = Duchcov), Mische
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(Hermannstéddtel = Hefmantv Méstec), Lada (Kaaden = Kadan), Kloaw (Klattau = Klatovy) a

Prunslis (Primislau = Pfibyslav). U téchto mést nelze nalézt ekvivalent v jinych jazycich.

Naopak Vogt se Casto inspiroval ptivodnim ¢eskym nazvem mista. Toho jsou dokladem
Bczau (Petschau = BeCov n. T.), Herzmanu Miestec (Hermannstiddtel = Hefmantiv M¢éstec),
laromirz (Jermer = Jaromét), Colin (K6ln = Kolin), Libochowitz (Liboch = Libochovice),
Hradisstie (Miinchengritz = Mnichovo Hradist€), Novi Hradi (NeuschloB = Nové Hrady),
Pacow (Patzau = Pacov), Richnow (Reichenau = Rychnov n. K.), Secz (Setsch = Sec),
Sedliczany (Seltschan = Sedl¢any), Straz (Platz = Straz n. N.), Ziambach (Sandbach =
Zampach), Zebrak (Bettlern = Zebrak), Gizara (Iser = Jizera) a Zazawa (Sasau = Sazava).

Reku Labe popsal na své mapé latinskym Albis.

I Criginger pouzil nékolik nazvi z &estiny (Jaromét, Kolin, Nové Hrady, Zampach,

Zebrak, Jizera a Sazava).

Nazev mésta Zebrak byl na vsech tfech mapach transkribovan do némeckého jazyka.

Dnesni podoba tohoto jména je vSak prostym piekladem prave slova ,,zebrak* - tedy Bettlern.

Cesky Brod a Mlada Boleslav ziskaly na Crigingerové mapé nizka ohodnoceni vzhledem

k uplné nebo ¢astecné absenci piivlastku.

Miillerova mapa dopadla podle ofekéavani nejlépe. Do intervalu 0-35% spadaji pouze ty
nazvy, jejichz némecké ekvivalenty se zacaly pouzivat az po vydani tohoto kartografického

dila.

Nulové ohodnoceni u Krkono$ na Crigingerové mapé bylo zplisobeno pouzitim zcela
jiného (a¢ némeckého) nazvu. Misto Riesengebirge popsal autor toto pohoii romantickym

Teuffels grund, coz lze pielozit jako Dabltiv pozemek.

Nizké procentualni hodnoty nezpusobil pravopis, jak tomu bylo u ¢esky piSicich autord,
ale pfi¢inou byly jiné faktory (chyby nebo uvadéni nazvi vychazejicich z jinych jazykt —

hlavné ¢eského a latinského).
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4.3.4.2 Interval 36 — 80%

Umisténi v tomto intervalu zavisi pfedev§im na rozdilech v pravopisu. Na Crigingerové
map¢ lze nalézt spoustu nejasnosti, které vznikly pravdépodobné béhem piepisu. Zcela
chybny néazev, nepfesnd transkripce, zdmeéna jednotlivych pismen, vynechani ¢i naopak

pfidani pismene zpiisobily sniZeni procentudlniho ohodnoceni.

Pt. Benislaw (Criginger) — Beneschau (BeneSov)
Pethin (Criginger) — Bechin (Bechyng)
Hirsperg (Criginger) — Hirschberg (Doksy)
Praga (Criginger) — Prag (Praha)
Gotsgab (Criginger) — Gottesgab (Bozi dar)

Jak jiz bylo feCeno v kapitole 2.2.2.1 o historickém vyvoji némeckého pravopisu, némcina
se dockala stanoveni pravidel teprve na zacatku 20. stoleti. Tim vznikl velky prostor pro
nesoulad predevSim v transkripci vychézejici z fonetické stranky jazyka pivodniho néazvu.
Neexistovaly zadné navody, kdy psat ¢ a kdy &, kdy pouzit i a kdy # a podobné. Kritéria

uvedena v kapitole 4.2.2.1 A pro rozbor z hlediska vyslovnosti i pravopisu byla stanovena tak,

vvvvvv

Naésledujici ukazka demonstruje rozdilny zapis pro mésto Most. Zde ovSem neplati, ze

vyslovnost zistane nezménéna, jak tomu bylo u vétSiny Ceskych nazvi.

Pt. Brugks (Criginger) — Brix (Vogt, Miiller) — Briix (dnes)

Pozn.: Na tomto ptikladu je zajimavy predev§im Crigingeruv Brugks. Pii hodnoceni
z hlediska pravopisu ziskal tento nazev pouze 12,5% a z hlediska vyslovnosti
80%. 67,5% rozdilu tvofi nejvétsi amplitudu mezi vS§emi zkoumanymi jmény

némecky pisicich autord.

V intervalu 36-80% se téz objevilo n€kolik jmen, kterd se ptiblizila vice Ceskému nez
némeckému nazvu. Nadprimérny pocet pismen a podobnost obou nazvli pak zabranily

propadu hodnot pod hranici 35%. Ptiklady jsou uvadény s ohledem na pravopis i vyslovnost.

Pt. Pribislaw (Vogt) — Primislau (Ptibyslav)
Sedliczany (Vogt) — Seltschan (Sedl¢any)
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4.3.4.3 Grafy

Nasledujici tii grafy (Graf 6. — 8.) ukazuji rozlozeni kategorii v jednotlivych intervalech
podle autorti. Pouze u Crigingera pfesahuji Cetnosti v prostfednim intervalu cetnosti
z intervalu 81-100%. Tato skutecnost opét poukazuje na nizkou kvalitu nazvoslovi na mapé.
U Vogta je prabéh grafu (Graf 7.) zhruba stejny, jako u cesky piSicich autord. Miillerovy

hodnoty se vymykaji. Graf 8. znazornuje z hlediska nazvoslovi vysokou kvalitu autorova dila.

Za povsimnuti stoji, ze hodnoty v jednotlivych intervalech jsou ze vSech tfi hledisek (A, B
a C) zhruba stejné. Z toho vyplyva vzajemnd zavislost pravopisu a vyslovnosti. Pokud je
nazev podle pravopisu zafazen do jednoho intervalu, stdva se ztidka, ze by podle vyslovnosti

byl zatazen do jiného.

Graf 6. Cetnosti A, B, C pro Crigingerovu mapu

70 -
58
&) i
S 52 52

m i
3 40 - oA
5 oB

30 i

mC
18
204 15
12
10 | —i
0 ‘ ‘
0%-35% 36%-80% 81%-100%

Procentualni vyjadreni shodnostii

- 68 -



Graf 7. Cetnosti A, B, C pro Vogtovu mapu
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Graf 8. Cetnosti A, B, C pro Miillerovu mapu
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4.3.4.4 Interval 81 — 100%

Do tohoto nejvyssiho intervalu se stejné tak jako u Cesky piSicich autort dostaly nazvy,
které neprosly zadnou zasadni zménou. Odchylky v pravopisu byly malé, nebo se nazvy
nelisily viibec. V rozmezi 81 — 100% se objevila vétSina ze zkoumanych jmen z Vogtovy a
Miillerovy mapy. Jak jiz bylo zminéno vyse, u Crigingera bylo zastoupeni v tomto intervalu

nizsi. Pouze pii posuzovani z hlediska vyslovnosti se nejvice nazvlu ptehouplo ptes hranici

80%.

Tab. 18. Cetnosti v intervalu 81 — 100% (NJ)

Criginger Vogt Miiller
Interval AlB|]C|lA][B]lC|A]B]C
81 —100% 52 45 57 77 73 85 95 91 | 100
Z toho 100% hodnot 21 21 34 52 52 66 70 70 88

Tab. 18 ukazuje zavislost vyslovnosti na pravopisu. B je posuzovani pouze z hlediska
pravopisu a A i z hlediska vyslovnosti. 100% hodnot vSak mize dosdhnout pouze nazev, ktery
se piSe stejn¢ jako jeho soucCasnd podoba. Proto si u vSech autorti odpovidaji cetnosti
100% hodnot ve sloupcich A a B. Velkym rozdilem oproti stejné tabulce pro Cesky piSici
autory (Tab. 15.) je to, ze podil Cetnosti 100% hodnot je v tomto intervalu téméef ve vSech
ptipadech nadpolovi¢ni. Na zaklad¢ tohoto poznatku lze fici, Ze némecké nazvy prodélaly

mnohem mensi vyvoj nez stejné nazvy ceskeé.

Celkem bylo zkoumano 121 nazvi. Jedenact nasledujicich sidel si své jméno po staleti
ponechalo. Jedna se o Beraun (Beroun), Borotin (Borotin), Sternberg (Cesky Sternberk),
Kralowitz (Kralovice), Kuttenberg (Kutnd Hora), Lipnitz (Lipnice n. S.), Plan (Pland), Pilsen
(Plzenl), Raudnitz (Roudnice n. L.), Rosenberg (Rozmberk) a Tabor (Tabor). Pokud by
Crigingerova mapa byla vylou¢ena zrozboru, naprostd shoda by nastala ve vice nez 40

ptipadech, coz je 5 vSech posuzovanych nazvi.
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4.3.4.5 Grafy ¢etnosti pro jednotliva hlediska
4.3.4.5.1 Graf Cetnosti z hlediska pravopisu a vyslovnosti (A)

Z Grafu 9. je zfejmé, Ze Cetnost nazvi spadajicich do spodniho intervalu je nizka. Pokud
nedoslo k chybé, nebo jméno na map¢ nevychézelo zjiného jazyka nez z némciny, nebyl
nazev umistén v tomto rozmezi. Graf 9. téz prozrazuje, ze se na Crigingerové mapé objevuje
mnoho drobnych chyb vzniklych pravdépodobné pti nekvalitnim potizovani kopie, a proto je

sloupec v prosttednim intervalu nejvyssi.

Graf 9. Cetnosti pro A (NJ)
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4.3.4.5.2 Graf Cetnosti z hlediska pravopisu (B)

Pribéh Grafu 10. je prakticky stejny jako u grafu piedeslého. V prosttednim sloupci je
patrny mensi nariist hodnot oproti grafu predeslému. Vyplyvd ztoho vétSi zavislost

vyslovnosti na pravopisu, nez jaka byla pozorovana u Cesky piSicich autori.
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Graf 10. Cetnosti pro B (NJ)
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4.3.4.5.3 Graf Cetnosti z hlediska vyslovnosti (C)

Graf 11. ve Vogtové a Miillerové piipad€ opét potvrzuje, ze vyslovnost prodélala mensi
zmény a tedy lze konstatovat, Ze vétSina nazva zlstala od pocatku 18. stoleti, az na nékolik

vyjimek a drobnych odchylek, stejna.

Z rovnomérného rozlozeni cetnosti v hornich dvou intevalech v Criginerové piipadé
znovu vyplyva nekvalitnost kopie mapy. Tim, Ze opisovatel chybné piepsal nékteré nazvy,

ovlivnil vyrazné i jejich vyslovnost v ném¢iné.

Graf 11. Cetosti pro C (NJ)
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4.3.5 Shrnuti

Rozbor hodnot ukazal, ze ackoliv byla pro némecky piSici autory zvolena stejnd metoda
jako pro Cesky pisici, vysledné zavéry se lisi. Nebyla naptiklad v takové mife prokazana

nezavislost vyslovnosti na pravopisu.

Analyza potvrdila, ze opis Crigingerovy mapy byl pofizen velmi nepozorné a obsahuje
mnoho drobnych i hrubych chyb. Vzhledem k tomu, ze Vogtova a Miillerova mapa vznikly
kratce po sob¢, nelze Crigingerovu mapu z rozboru vyloucit. Pro sledovani vyvoje nazvoslovi

jsou vSak hodnoty ziskané z této mapy zavadéjici.

Po posouzeni vSech vysledkl lze prohlésit, Ze vyvoj ndzvoslovi na mapach némecky
piSicich autorti je mensi nez u Cesky pisicich. Diivodem je i to, Ze némcina se nevyvijela tak
dynamicky jako &estina. Cesky jazyk se miize ménit rychle a pruzné, protoze podet obyvatel,
ktefi musi novym sloviim rozumét, je a byl mnohondsobné¢ mensi nez pocet némecky
mluvicich obyvatel. Navic po prvni svétové valce nebyla potieba némecky pojmenovavat

mista na ¢eském uzemi tak velka, jako tomu bylo do té doby.

Je téz dulezit¢ zminit, Ze na vzité némecké ndzvy nemély vliv politické a historické
okolnosti, které mnohdy zapfiCinily zménu Ceského nazvu. Ptikladem je Sokolov, jehoz
puvodni nazev byl ,.Cesky* Falknov. Dnes, stejné jako dfive, se némecky nazyva Falkenau.
Jako dalsi ptiklad lze uvést Havlickiiv Brod, dfive nazyvany Némecky. V némciné pretrvalo

jméno Deutsch Brod.
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5. KAPITOLA - ZAVER

vvvvvv

psani prace ucinény. Tato kapitola obsahuje navic navrhy na mozné rozsifeni a zpiesnéni

pouzité metody pro sledovani vyvoje nazvoslovi.
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5.1 Dosazeni cilu

Cila, které si tato prace v Uvodu vyty¢ila, bylo dosazeno.

Ve 3. kapitole vénované popisu map a pismu se podafilo zachytit vSechny relevantni
poznatky o textovych i obrazovych informacich obsaZenych v jednotlivych mapach. Zaroven

byly pojmenovany styly pouzitého pisma.

Sledovani vyvoje na mapach bylo obsahem 4. kapitoly. Specialn¢ pro tento ucel byla
vytvofena analytickd metoda, kterd umoznila procentudlné vyjadfit miru shodnosti ndzva
z historickych map s nazvy soucasnymi. Rozbor probihal oddélen¢ pro cesky a némecky
psané nazvy. Nepodafilo se vSak jednozna¢né identifikovat soubor sta mistnich a pomistnich
jmen, ktera by se objevila ve vSech péti zkoumanych kartografickych dilech. Bylo proto
nejprve nalezeno maximum shodnych nédzvi, jez byly doplnény o dalSich cca 25, aby pfi
rozboru byla nastavena hranice prekroc¢ena. Vysloveni zavéra bylo vzdy podloZeno diikaznim

materidlem a doplnéno o grafické ¢i tabelarni zndzornéni.

5.2 Shrnuti hlavnich poznatku

Ve 3. kapitole byly popsany obsahy jednotlivych map a pouzité styly pisma. VSeobecné
Ize fici, ze ¢im je mapa mladsi, tim obsahuje vice informaci, lokalizace je piesnéjsi a celkovy
obraz je citelnéjSi a srozumitelnéj$i. Styl pisma na Crigingerové, Aretinové, Vogtové a
Miillerové mapé€ vychdzel ze stejného zakladu - z renesan¢ni antikvy popiipadé italiky. Pouze

nejstarsi Klaudyanova mapa byla psana gotickym pismem.

Metoda vytvotena pro sledovani vyvoje nazvoslovi byla podrobné popsana ve 4. kapitole.
Dilezitym zavérem, ktery byl na zakladé rozboru vysloven, bylo to, Ze Cesky jazyk se
v ndzvech vyrazné meénil predevSim v pravopisu. Pravopis se béhem staleti ptizptisoboval
vyslovnosti, zatimco vyslovnost zlstala do znacné miry nezménéna. Némecky jazyk naproti
tomu vykazal mnohem mensi pokrok a z analyzy vyplynulo, Ze zménou pravopisu se ¢asto

vyznamné zmeénila i vyslovnost.

5.3 Navrhy

K obsahiim map a stylim pisem bylo vSeobecné jiz mnoho napsdno a feceno. Je tedy

pravdépodobné, Ze uz k zadnym zasadnim objeviim v této oblasti nedojde.
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Rozsifeni ¢i zptesnéni by se vSak mohla dockat metoda vytvofena a definovand v této
diplomové praci. Pfi tvorbé metody se vychazelo ze zadani. Tim bylo omezeno pole
pusobnosti na pét kartografickych dél. Vzhledem k tomu, Ze rozbor logicky nésledoval pro
Cesky a némecky psané mapy oddélené, byl vyvoj ndzvoslovi sledovan na dvou resp. tfech

mapach.

Prvnim navrhem, ktery by dosazené vysledky zptesnil, je zkoumani originalni

Crigingerovy mapy nebo jeji iplné vynechani.

Druhym navrhem potom je zvolit a podle stanovenych kritérii ohodnotit i mapy mladsi,

které byly vydané v urcitém ¢asovém intervalu od 16. stoleti az do soucasnosti.

Historicky a kulturné védecky vyznam prvnich kartografickych dél zobrazujicich ceské
uzemi je obrovsky. Z tohoto divodu si zasluhuji mimotadnou pozornost. Tato diplomova

prace se pokusila o novy nahled a jeji ambici bylo rozsitit jiz znama fakta o dalsi poznatky.
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7. PRILOHY

7.1 Kompletni tabulka pro €esky pisici autory
5 5 A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B [ B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
| Andélska Hora g Andielska hora 191 3;93 Andélska hora i; Z;g
[and’elska: hora] 12 [and’elska hora] 12 ] 95,8 [and’elska: hora] 12 1100,0
) Bechyné ; Bechynie 6;5 3?:2 Bechyné 2:2 g;:g
[bexiiie] 6 [bexine] 6 1100,0 [bexine] 6 1100,0
3 Becov n. T. 2 Beczow 2‘}5 28:8 Beczow 2‘}5 28:8
[becof] 5 [becof] 5 [100,0 [becof] 5 1100,0
4 Benatky n. J. z Benatky 6é5 Zi:g Benatky 685 zizg
[bena:tki] 7 [benatki] 6,5] 92,9 [benatki] 6,51 92,9
5 Benesov ; Benessow 2 §§:Z Benessow 2 231
[benesof] 7 [benesof] 7 1100,0 [benesof] 7 1100,0
6 Beroun 2 Beraun g 2;:3 Beraun 2 gizg
[beroun] 6 [beroun] 6 1100,0 [beroun] 6 1100,0
7 Bilina 2 Bielyna g gg:g Bylina 5;5 z;:;
[bi:lina] 6 [bjelina] 4 | 66,7 [bi:lina] 6 [100,0
3 Borotin z Borotin 6é5 zg:g Borotin 6é5 zizg
[boroti:n] 7 [borotin] 6,5] 92,9 [borotin] 6,51 92,9
9 Bozi dar ; - : Gotsgab 8 :
[bozi: dar] 7 - - - [go:cga:b] 0 -
10 Brandys n. L. ; Brandays 555 ;?:2 Brandeis 2 ;tj
[brandi:s] 7 [brandajs] 51714 [brandejs] 51714
1 Broumov ; Braumow 5;5 ;?’2 Braumow 5;5 ;?’Z
[broumof] 7 [broumof] 7 10(;,0 [broumof] 7 10(;,0
12 Budyné 2 Budynie 54"5 zég Budyné 2:2 Z} :;
[budirie] 6 [budinie] 6 1100,0 [budiie] 6 1100,0
13 Caslay 2 Czaslaw ;‘:2 zg:g Czaslaw ;‘:2 Zg:g
[Ca:slaf | 6 [Caslaf ] 5,51 91,7 [¢aslaf ] 5,5]191,7
14 Celakovice ig - : : Czelakowicz 4?5 :
[¢ela:kovice] 10 - - - [¢elakovic] 8,5 -
15 (Ceska) Lipa j Lippey i gg:g Lippa ; zg:g
[li:pa] 4 [lipej] 1,51 37,5 [lipa] 3,51 87,5
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
16 (Ceské) Budéjovice 18 Budiewwicze 2.3 ;(5)28 Budégowicze 65,;5 2(5):8
[bud’ejovice] 10 [bud’evice] 8 [ 80,0 [bud’ejovice] 10 [100,0
o, 9 . 6,5] 72,2 . . 8,5| 94,4
17 Cesky Brod 9 Brod Czes. 55| 611 Brod Czesky 751833
[Ceski: brot] 9 [brot Ces] 7 | 77,8 [brot Ceski:] 9 1100,0
x 7 6,5]92,9 6,5 92,9
s l bl bl l bl bl
18 (Cesky) Krumlov 7 Krumlow 6 857 Krumlow 6 857
[krumlof] 7 [krumlof] 7 1100,0 [krumlof] 7 1100,0
v % 9 8 | 88,9 8 | 88,9
19 (Cesky) Sternberk 9 Ssternberg 6 1667 Ssternberg 6 1667
[Sternberk] 9 [Sternberk] 9 1100,0 [Sternberk] 9 1100,0
4 4 1100,0 0] 00
20 Cheb 4 Cheb 4 [100,0 Egra 000
[xep] 3 [xep] 3 1100,0 [egra] 0 | 0,0
7 6,51 92,9 6,51 92,9
71 Chlumec n. C. 7 Chlumecz 6 [ 857 Chlumecz 6 857
[xlumec] 6 [xlumec] 6 1100,0 [xlumec] 6 1100,0
6 4,51 75,0 3,5] 58,3
~ h bl bl h bl bl
2 Chocei ; Choczen 4 1667 Choczne 3 1500
[xoceii] 5 [xocen] 4 | 80,0 [xocne] 3 | 60,0
23 Chomutov 2 Chomutow 7;5 z;:g Chomutow 7;5 zizz
[xomutof] 7 [xomutof] 7 1100,0 [xomutof] 7 1100,0
. 7 . 7 1100,0 . 7 1100,0
24 Chrudim 7 Chrudim 7 1100.0 Chrudim 711000
[xrud’im] 6 [xrud’im] 6 1100,0 [xrud’im] 6 [100,0
, 6 4 ] 66,7 . 3,5] 58,3
25 Chynov ; Chaynow 3 1500 Chejnow 3 50,0
[xi:nof] 5 [xajnof] 3 ]60,0 [xejnof] 3 ] 60,0
5 s 3,51 70,0 . 3,51 70,0
wwr D k) bl D b k)
2 Décin 5 1eczin 0.5 100 1eczin 0.5 10.0
[deci:n] 5 [deCin] 4,51 90,0 [d’eCin] 4,51 90,0
5 - - 3 -
Doksy - Doxa
27 5 - - 2 -
[doksi] 5 - - - [doksa] 4 -
23 Domazlice Z Domazlicze 72?5 §§:Z Domazlicze 7?5 2232
[domazlice] 9 [domazlice] 9 1100,0 [domazlice] 9 1100,0
29 Duchcov z Duchczow g 3?:‘7‘ Duchczow 2 3?:1
[duxcof] 6 [duxcof] 6 1100,0 [duxcof] 6 1100,0
11 2 | 182 7 | 63,6
o 4 r D 9. K_r '1 4 b}
30 Dviir Kralové T wuor I 9.1 aluw dwur 65 59.1
[dvu:r kra:love: ] 11 [dvuor] 2,51 22,7 [kra:lu:f dvur] 8 | 72,7
8 . 7 | 87,5 . 6,5] 81,3
% Ffridl = Fridl 2 2
31 Frydlant 3 ridlant 6 [75.0 ridlandt 6 [75.0
[fri:dlant] 8 [fridlant ] 7,51 93,8 [fridlant ] 7,51 93,8
1 e 4 . 1 ]250 . 4 [100,0
3 (Havlickiiv) Brod 7T Brodnie [ 25.0 Brod (Niemecky) 2 1100.0
[brot] 4 [brodne ] 1 ]25,0 [brot] 4 1100,0
33 HeFmaniiv Méstec i: Miestecz ; ;T:Z Miestecz Herzmanu 171 ;8):8
[hetmanu:f miestec] | 15 [mnestec] 7 | 46,7 ] [mnestec hefmanu] 14 1 90,0
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
. 7 . 7 [100,0 . 7 1100,0
34 Hlinsko 7 Hlinsko 7 1100.0 Hlinsko 711000
[hlinsko] 7 [hlinsko] 7 1100,0 [hlinsko] 7 1100,0
. 7 . 7 1100,0 . 7 1100,0
35 Hluboka n. V. 7 Hluboka 7 T100.0 Hluboka 711000
[hluboka:] 7 [hluboka:] 7 1100,0 [hluboka:] 7 1100,0
. 7 6 | 85,7 6 | 857
36 (Horni) Slavkov 7 Slawkow s (714 Slawkow s (714
[slafkof] 7 [slafkof] 7 1100,0 [slafkof] 7 1100,0
. 11 AT 7,5] 68,2 i . 7 | 63,6
37 Horazd’ovice T Horazdiowicze 65 59.1 Horazdégowicze 551 50.0
[horazd’ovice] 11 [horazd’ovice] 11 1100,0 [horazd’ejovice] 9 | 81,8
P 13 11 [ 84,6 , 11 | 80,8
38 Hradec Kralové 3 Hradecz Kralowe 9 1692 Kralowy Hradecz 5 1692
[hradec kra:love:] 13 [hradec kralove] 12 [ 92,3 [kralovi: hradec] 12 | 88,5
8 7,51 93,8 7,51 93,8
39 Humpolec 3 Humpolecz 7 1875 Humpolecz 7 1875
[huppolec ] 8 [huppolec ] 8 1100,0 [huppolec ] 8 1100,0
Jaromér 7 Yaromierz 3.5 78,6 Jaromirz 3.5 | 78,6
40 7 2 | 28,6 4 1571
[jaromnef | 8 [jaromnefi] 8 1100,0 [jaromif | 6 | 75,0
s 5 - - o 35| -
41 Jicin 5 - . - Giczin 1 -
[jiCin] 5 - - - [jicin] 35| -
. 7 - - . 6 -
42 Jihlava 7 - - - Gihlawa 5 -
[jihlava] 7 - - - [jihlava] 7 -
s e o 16 55| 34,4 . . 13 | 81,3
43 Jindfichiv Hradec 6 Hradecz 5 1313 Hradecz Gindrzichu 101625
[jintfixu:f hradec] 15 [hradec] 6 | 40,0 [hradec jintfixu] 14 | 90,0
- 5 4 1800 4 180,0
44 Kadan 5 Kadan 2 800 Kadan 2 800
[kadan] 5 [kadan] 4 | 80,0 [kadan] 4 | 80,0
11 . 3,5] 31,8 0] 0,0
2 bl K 1 bl
45 Karlovy Vary 1 Vary 3 (273 arlsbad 0 100
[karlovi vari] 11 [vari:] 3,5] 31,8 [ka:rlsba:d] 0| 00
‘s 9 6,5 72,2 . 7 | 778
46 KarlStejn 9 Karlsstayn 5 1355.6 Karlstein 71778
[karlStejn] 9 [karlstajn] 8 [ 88,9 [karlstejn] 8 | 88,9
8 8 [100,0 .. 7,51 93,8
47 Kladruby 3 Kladruby 3 100.0 Kladruby 7 1875
[klatrubi] 8 [klatrubi] 8 1100,0 [klatrubi:] 7,5 | 93,8
7 6,5]92,9 . 51714
Klat 2 2 Klat 2
48 Klatovy o atowy 6 | 85.7 atowl] 2 570
[klatovi] 7 [klatovi] 7 1100,0 [klatovij] 6 | 85,7
; 5 . 4,51 90,0 . 4,51 90,0
49 Kolin 5 Kolin 4 1380.0 Kolin 4 1800
[koli:n] 5 [kolin] 4,51 90,0 [kolin] 4,51 90,0
50 Konopisté Z Konopisstie 2 22:2 Konopissté 6?5 32:3
[konopiste] 9 [konopiste] 9 1100,0 [konopiste] 9 [100,0
51 Koufim 2 Kaurzim 455 2(5):8 Kaurzim 4;5 ;(5):8
[kouiim] 6 [kouiim] 6 1100,0 [koutim] 6 [100,0
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
57 Kralovice Z Kralowicze 3 33:3 Kralowicz Z 22:3
[kralovice] 9 [kralovice] 9 1100,0 [kralovic] 8 | 88,9
. 9 4 | 444 . 8,5| 94,4
53 Kutna Hora 9 Hora 2 [4a4 Hora Gutna s [88.9
[kutna: hora] 9 [hora] 4 | 44,4 [hora gutna:] 8 | 88,9
« 9 6,51 72,2 6,51 72,2
54 Lanskroun 9 Lantsskron 5 [55.6 Landsskraun s [55.6
[lanSkroun] 9 [lantSkron] 7 | 77,8 [lantSkroun] 8 | 88,9
. 5 . 4,51 90,0 . 4,51 90,0
55 Lede¢ n. S. 5 Ledecz 3.5 70.0 Ledecz 3.5 70.0
[ledec] 5 [ledec] 5 1100,0 [ledec] 5 1100,0
. . 11 - - . . 10 -
56 Libochovice T - - - Libochowicze 9 -
[liboxovice] 10 - - - [liboxovice] 10 -
. 7 - - . 0 -
57 Liberec 7 - - - Reichenberg 0 -
[liberec] 7 - - - [rajxnberk] 0 -
- 7 o 6,51 92,9 . 6,5192,9
58 Lipnice n. S. 7 Lipnicze 6 857 Lipnicze 6 857
[lipnice] 7 [lipnice] 7 1100,0 [lipnice] 7 1100,0
59 Litoméiice ig Litomierzicze 855 23:8 Litomérzicze 2:2 22:8
[litomnetice] 11 [litomnetice] 11 1100,0 [litomnefice] 11 1100,0
. . 8 S 7 | 87,5 . 6,5] 81,3
60 Litomysl 3 Litomissl 5 625 Litomyssle s 1625
[litomisl] 8 [litomisl] 8 [100,0 [litomisle] 7 | 87,5
5 5 1100,0 5 1100,0
Loket 2 Loket >
61 Loket 5 oxe 5 [100,0 oxe 5 [100,0
[loket] 5 [loket] 5 1100,0 [loket] 5 1100,0
5 4 ] 80,0 4 ] 80,0
62 Louny 5 Launy 2 80,0 Launy 2 80,0
[louni] 5 [louni] 5 1100,0 [louni] 5 1100,0
4 3,5] 87,5 . 2,51 62,5
in. L. L = L e
63 Lysan. L n ysa 3 [ 75.0 1ssa 1 1250
[lisa:] 4 [lisa] 3,5] 87,5 [lisa] 2,51 62,5
o . 6 Lo 5 |833 o 5 1833
64 Meélnik 6 Mielnik 3 13500 Mélnik 25]75.0
[mielni:k] 7 [mnelnik] 6,51 92,9 [mrielnik] 6,51 92,9
. 8 . 7,51 93,8 . 6,5] 81,3
65 Milevsko 3 Milewsko 7 1875 Miliwsko 6 [75.0
[milefsko] 8 [milefsko] 8 [100,0 [milifsko] 7 | 87,5
revs 7 e 6,51 92,9 L 5,51 78,6
66 Mili¢in 7 Mili¢zin 2.5 64.3 Milczin 3 (429
[mili¢i:n] 7 [mili¢in] 6,5] 92,9 [milcin] 45| 64,3
. 8 7,51 93,8 7,51 93,8
67 (Mlada) Boleslav 3 Boleslaw 7 1875 Boleslaw 7 1875
[boleslaf] 8 [boleslaf] 8 1100,0 [boleslaf] 8 1100,0
68 (Mnichovo) Hradisté z Hradisstie Z, 28:3 Hradisste g 2;:2
[hrad’iste] 8 [hrad’iste] 8 [100,0 [hrad’iste] 7 | 87,5
4 4 1100,0 4 1100,0
Most 2 Most >
69 Most 4 o8 4 [100,0 o8 4 [100,0
[most] 4 [most] 4 [100,0 [most] 4 1100,0
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudy4n B | B% Aretin B | B%
v
C C | C% C | C%
70 Naceradec Z Naczeradecz 6,5 22:3 Naczeradecz 65,;5 ggzz
[naceradec] 9 [naceradec] 8 | 88,9 [naceradec] 9 1100,0
6 551917 6 [100,0
4 Nachod 2 2 Nachod .
71 Nachod 3 acho 5 [ 833 acho 6 1100.0
[na:xot] 5 [naxot] 4,51 90,0 [na:xot] 5 1100,0
. 6 - - . 5 -
7 Nejdek 3 - . - Neidek 5 -
[nejdek] 6 - - - [nejdek] 6 -
9 6,5 72,2 8 | 88,9
¢ N h 2 > N H >
73 Nové Hrady 9 owy hrad 6 1667 owe Hrady 71778
[nove: hradi] 9 [novi hrat] 6 | 66,7 [nove hradi] 8,5] 94,4
7 6,51 92,9 6,51 92,9
74 Nymburk 7 Nymburg 6 1857 Nymburg 6 1857
[nipburk] 7 [nipburk] 7 1100,0 [nipburk] 7 1100,0
75 Ostrov 2 Wostrow 44’15 22:2 Schlackwerd 8 8:8
[ostrof] 6 [vostrof] 5 ] 833 [Slakvert] 0| 00
5 4 ] 80,0 3 ] 60,0
P . Pat >
76 Pacov 5 aczow 3 1600 atczow 2 T40.0
[pacof] 5 [pacof] 5 1100,0 [patsof] 3 ] 60,0
9 . 7,5 | 83,3 . 8,5] 94,4
- P bl bl P bl bl
77 Pardubice 9 ordubicze 7 1778 ardubicze % 8.9
[pardubice] 9 [pordubice] 8 | 88,9 [pardubice] 9 1100,0
73 PelhFimov Z Pelrzimow ; ;;:2 Pelhrzimow 2 22:3
[pelhiimof] 9 [peliimof] 8 [ 88,9 [pelhiimof] 9 1100,0
, 5 . 3,51 70,0 . 4,51 90,0
79 Pisek 5 Piesek 3 T60.0 Pisek 4 80.0
[pi:sek] 5 [pjesek] 3 ] 60,0 [pisek] 4,51 90,0
5 4,51 90,0 5 1100,0
A PI 2 . Plana >
30 Plana 5 ana 4 1380.0 ana 5 1100.0
[plana:] 5 [plana] 4,51 90,0 [plana:] 5 1100,0
5 4 | 80,0 4,51 90,0
i Pl 2 Plzen : :
31 Plzen 5 zen 2 [30.0 zen 2.5]90.0
[plzen] 5 [plzen] 4 | 80,0 [plzen] 5 1100,0
< 9 . 8,5| 94,4 . 8,5| 94,4
2 Podébrady 9 Podiebrady 7 1778 Podébrady 25944
[pod’ebradi] 9 [pod’ebradi] 9 1100,0 [pod’ebradi] 9 1100,0
. 7 .. 6,51 92,9 . 51714
33 Policka 7 Poli¢zka 5.5 78.6 Policzka s (714
[policka] 7 [policka] 7 1100,0 [policka] 6 | 85,7
5 4,51 90,0 5 1100,0
A Pol 2 2 Poln3 2
34 Polna 5 olna 4 30,0 olna 5 1100.0
[polna:] 5 [polna] 4,51 90,0 [polna:] 5 1100,0
10 . 9,51 95,0 . 9,51 95,0
i Prach : 2 Prach : :
85 Prachatice 1o rachaticze 9 [90.0 rachaticze 9 190.0
[praxatice] 9 [praxatice] 9 1100,0 [praxatice] 9 1100,0
5 5 1100,0 4 | 80,0
36 Praha 5 Praha 5 1100.0 Praga 2 1800
[praha] 5 [praha] 5 1100,0 [praga] 4 ] 80,0
]7 Preloud z Przeluczi 1?5 Z:‘l‘ Przelauczi 1?5 ;Z:i
[prelouc] 7 [preluci] 51714 [prelauci] 51714
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
wr 7 . 6 | 85,7 . 6 | 85,7
38 Pribram 7 Przibram 2 570 Przibram 2 571
[pii:bram] 7 [pfibram] 6,51 92,9 [pfibram] 6,51 92,9
- 9 o 7,5 | 83,3 . 7,5 83,3
89 Pribyslav 9 Przibislaw 5 [55.6 Przibislaw s 1556
[ptibislaf] 9 [ptibislaf] 9 1100,0 [ptibislaf] 9 1100,0
; 8 . 7 | 87,5 . 7 | 87,5
90 Rakovnik 3 Rakownik 6 1 75.0 Rakownik 6 [75.0
[rakovni:k] 8 [rakovnik] 7,51 93,8 [rakovnik] 7,5 93,8
8 7,5 93,8 7,5 93,8
91 Rokycany 3 Rokyczany 7 1875 Rokyczany 7 1875
[rokicani] 8 [rokicani] 8 1100,0 [rokicani] 8 1100,0
. 8 . 6,5] 81,3 . 6,5] 81,3
9 Roudnice n. L. 3 Raudnicze 6 1 75.0 Raudnicze 6 175.0
[roudnice] 8 [roudnice] 8 [100,0 [roudiiice] 8 1100,0
x 8 6,51 81,3 4,51 56,3
23 RoZmberk 3 Rozmberg 6 [75.0 Rosenberg 4 50,0
[rozpberk] 8 [rozuberk] 7 | 87,5 [ro:znberk] 5 1625
N e 8 - - . 7 -
94 RozZmital p. T. 3 - . . Rozmital 6.5 -
[rozmita:l] 8 - - - [rozmital] 7,5 -
7 . 6 | 85,7 6,51 92,9
95 Rychnov n. K. 7 Richnow s (714 Rychnow 6 857
[rixnof] 6 [rixnof] 6 1100,0 [rixnof] 6 1100,0
. 3 - - 1 -
9% Seé 3 - - - Secz 1 :
[sec] 3 - - - [sec] 2 -
. 8 . 7 | 87,5 . 7 | 87,5
97 Sedl¢any 3 Sedl¢zany 55 68.8 Sedl¢zany 55] 68.8
[sedl¢ani] 8 [sedlcani:] 7,51 93,8 [sedl¢ani:] 7,51 93,8
. 6 . 6 1100,0 . 5 | 83,3
98 Semily ; Semily 6 1100.0 Semile 5 (833
[semili] 6 [semili] 6 1100,0 [semile] 5 ] 833
, 5 4,51 90,0 .. 4,51 90,0
99 Slany 5 Slany 4 1800 Slany 4 800
[slani:] 5 [slani] 4,51 90,0 [slani:] 5 1100,0
. 8 . 7 | 87,5 . 7 | 87,5
100 Sobéslav 3 Sobieslaw 5 625 Sobieslaw s 1625
[sobjeslaf] 9 [sobjeslaf] 9 1100,0 [sobjeslaf] 9 1100,0
7 0] 00 0] 00
101 Sokolov 7 Ffalknow 0 00 Falkenau 0 100
[sokolof] 7 [falknof] 0] 0,0 [falkenau] 0| 00
. 13 - - . 13 -
102 Stara Boleslav E - . - Boleslaw Stara B .
[stara: boleslaf] 13 - - - [boleslaf stara:] 13 -
. 10 . 9,51 95,0 . 9,51 95,0
103 Strakonice 0 Strakonicze 9 190.0 Strakonicze 9 1900
[strakonice] 10 [strakonice] 10 1100,0 [strakonice] 10 |100,0
- 5 . 4 ] 80,0 , 3 | 60,0
104 Straz n. N. 5 Straz 35700 Stracz 3 1600
[stra:§] 5 [stras] 4,51 90,0 [stra:c] 4 | 80,0
v 7 . 51714 . 6 | 85,7
105 St¥ibro 7 Strziebro 3 (429 Strzibro 2 571
[stii:bro] 7 [stiijebro] 4,5 | 64,3 [stiibro] 6,51 92,9
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
SuSice 6 Sussicze > | 83,3 Sussicze > | 833
106 6 3 1500 3 1500
[susice] 6 [susice] 6 |1100,0 [suSice] 6 1100,0
. 5 4,51 90,0 4,51 90,0
107 Tabor 5 Tabor 4 1800 Tabor 4 80.0
[ta:bor] 5 [tabor] 4,51 90,0 [tabor] 4,51 90,0
6 551917 . 5 1833
108 Tachov ; Tachow s (833 Tachow 2 667
[taxof] 5 [taxof] 5 1100,0 [ta:xof] 4,51 90,0
. 5 4,51 90,0 4,51 90,0
109 Tepla 5 Tepla 4 1800 Tepla 4 1800
[tepla:] 5 [tepla] 4,51 90,0 [tepla] 4,51 90,0
. 7 . 6,51 92,9 . 7 1100,0
110 Teplice 7 Teplicze 6 1857 Teplice 711000
[teplice] 7 [teplice] 7 1100,0 [teplice] 7 1100,0
o . 6 . 5 1833 . 5 1833
11 Tocénik o Toc¢znik 35583 Toc¢znik 35583
[to¢ni:k] 6 [toénik] 5,5191,7 [toénik] 551917
o 6 4,51 75,0 4,51 75,0
112 Trebon ; Trzebon 3 1500 Trzebon 3 1500
[tiebon] 6 [tiebon] 5 ] 83,3 [tiebon] 5 ] 833
11 . 9,51 86,4 . 4,51 40,9
4 : T h bl bl bl bl
13 Trhové Sviny 1 rhowe Swiny 8 [72.7 Swiny 4 [ 364
[trhove: svini] 11 [trhove svini] 11 ] 955 [svini] 5 | 45,5
7 6,51 92,9 6,51 92,9
114 Trutnov 7 Trutnow 6 857 Trutnow 6 857
[trutnof] 7 [trutnof] 7 1100,0 [trutnof] 7 1100,0
Turnov 6 Turnow 2.5 | OL7 Turnow 5.5 | 91,7
115 6 5 |833 5 1833
[turnof] 6 [turnof] 6 1100,0 [turnof] 6 1100,0
, 3 1,51 50,0 1,51 50,0
116 Tyn n. V. 3 Tayn 1 333 Teyn 1 333
[ti:n] 3 [tajn] 1 |33,3 [tejn] 1 |333
- 5 2 | 40,0 2 | 40,0
Y ¥ A ) A )
117 Usték 5 usst 0 0.0 usst 0 0.0
[u:stek] 5 [u:st] 2 | 40,0 [u:st] 2 | 40,0
- 4 . 2 |50,0 . 0] 00
118 Ustin. L. 1 Austijj 0 0.0 Aussig 0 0.0
[u:sti:] 4 [u:st’ij] 2,51 62,5 [ausix] 0 | 0,0
7 6 | 85,7 . 55| 78,6
119 Velvary 7 Welwary 5 (714 Welwary 4 {571
[velvari] 7 [velvari] 7 1100,0 [velvari:] 6,51 92,9
; . 6 - - . 5 -
120 Veseli n. Luz. 3 - . - Weseli 4 -
[veseli:] 6 - - - [veseli] 5,5 -
. 7 . 51714 . 51714
121 Vimperk 7 Wimberg R Wimberg 2 571
[vimperk] 7 [vimberk] 6 | 85,7 [vimberk] 6 | 85,7
122 Vodiiany ; Wodniany 44"5 247‘:_;’ Wodnany 555 ;?:Z
[vodnani] 7 [vodnani] 7 1100,0 [vodnani] 6 | 85,7
R 10 6 | 60,0 6 | 60,0
123 Vysoké Myto 0 Myto wys. 5 1500 Wysoky Mleyto 5 50,0
[visoke: mi:to] 10 [mito vis] 6,5] 65,0 [visoki mlejto] 6 | 60,0
. 6 4,51 75,0 4,51 75,0
124 Vysoké n. J. ; Wysoky 4 1667 Wysoky 4 667
[visoke:] 6 [visoki] 5 ] 833 [visoki] 5 ] 833
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A A | A% A | A%
C. Mésto CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
5 7 . 6,51 92,9 6 | 85,7
125 Zampach 7 Zampach 6.5 92.9 Zampach 6 1857
[Zappax] 6 [Zappax] 6 1100,0 [zappax] 5 ] 833
< 5 . 4 180,0 . 2,51 50,0
126 Zatec 5 Zatecz 351700 Ziatecz 2 1400
[Zatec] 5 [Zatec] 5 1100,0 [Zatec] 5 1100,0
8 7,51 93,8 7,51 93,8
127 Zbraslav 3 Zbraslaw 7 1875 Zbraslaw 7 1875
[sbraslaf] 8 [sbraslaf] 8 1100,0 [sbraslaf] 8 1100,0
. 11 . 10 | 90,9 . 10 | 90,9
128 Zbraslavice 1 Zbraslawicze 9 [8L.8 Zbraslawicze 5 (818
[sbraslavice] 11 [sbraslavice] 11 1100,0 [sbraslavice] 11 1100,0
. 6 . 5 1833 . 5,5191,7
129 Zebrak 6 Zebrak 25]75.0 Zebrak 551917
[zebra:k] 6 [zebrak] 5,5191,7 [Zebra:k] 6 [100,0
. 7 _— 6 | 85,7 S 6 | 85,7
130 Zlutice 7 Zluticze 55 78.6 Zluticze 551 78.6
[Zlutice] 7 [Zlutice] 7 1100,0 [Zlutice] 7 1100,0
A A | A% A | A%
C. Reky CJ B Klaudyan B | B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
. 6 . 551917 . 5,5191,7
131 Jizera ; Gizera rzeka s 1833 Gizera fl. s (833
[jizera] 6 [jizera] 6 1100,0 [jizera] 6 1100,0
4 4 1100,0 4 1100,0
L k 2 Labe fl. 2
132 Labe 7T abe rzeka 2 100.0 abe 2 1100.0
[labe] 4 [labe] 4 1100,0 [labe] 4 1100,0
o 4 3,5] 87,5 0] 00
133 Ohfre 7 Ohrze rzeka 2 1500 Egra fl. 0 100
[ohfe] 4 [ohie] 4 1100,0 [egra] 0 | 0,0
134 Orlice 2 Worlicze rzeka 44"5 22:2 Orlicze fl. 585 z;:;
[orlice] 6 [vorlice] 5 ] 833 [orlice] 6 1100,0
135 Sazava 2 Sazawa rzeka i 22? Sazawa fl. i 22:;
[sa:zava] 6 [sazava] 5,5191,7 [sazava] 5,5191,7
6 5 1833 5 1833
It k 2 It fl. 2
136 Vltava 6 Wiltawa rzeka 4 1667 Wiltawa 2 1667
[vltava] 6 [vitava] 6 1100,0 [vltava] 6 [100,0
A A | A% A | A%
C. Pohoti CJ B Klaudyan B [ B% Aretin B | B%
C C | C% C | C%
137 Krkonose z Krkonoss 665 g;f) Krkonosse 765 3?:5
[krkonose] 8 [krkonos] 7 | 87,5 [krkonose] 8 [100,0
Klaudyan Aretin
A% = 80,5% A% = 79,5%
Pramér B% = 67,2% B% = 68,4%
C% = 88,2% C% = 86,8%

-86 -



7.2 Kompletni tabulka pro némecky pisici autory

A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
C. B Criginger B B% Vogt B B% Miiller B B%
CJ NJ C C C% C C% C C%
9 8,5 | 944 9 100,0 9 100,0
_ Engelhaus — Engelhauf3 Engelhaus Engelhaus
1 | Andélska Hora 9 8 88,9 9 100,0 9 100,0
[eplhaus] 7 [eplhaus] 7 100,0 [eplhaus] 7 100,0 [eplhaus] 7 100,0
6 X 35 58,3 R 6 100,0 . 6 100,0
. Bechin — Pethin Bechin Bechin
2 Bechyné | 6] 4 66,7 6 100,0 6 100,0
[bexin] 5 [petin] 3 60,0 [bexin] 5 100,0 [bexin] 5 100,0
8 7 87,5 4,5 56,3 8 100,0
. Petschau — Petscha Bczau Petschau
3 Becov n. T. 8 7 87,5 2 25,0 8 100,0
[petSau] 6 [petsa] 5 83,3 [psau] 3 50,0 [petsau] 6 100,0
3 5 7
3 Benatek a Bendkj 429 Benatky 714 Benatek 100,0
4 Benitky n. J. 7 3 42,9 5 71,4 7 100,0
[benatek] 7 [bentki] 3 42,9 [benatki] 5 71,4 [benatek] 7 100,0
5 7 9
. Beneschau A Benislaw 33,6 Beneschow 778 Beneschau 1000
5 BeneSov 9 5 55,6 7 77,8 9 100,0
[benesau] 7 [benislaf] 3 42,9 [beneso:] 5 71,4 [benesau] 7 100,0
6 6 6
Beraun | 6 | Beraun 1000 Beraun 100,0 Beraun 100,0
6 Beroun | 6] 6 100,0 6 100,0 6 100,0
[beraun] 6 [beraun] 6 100,0 [beraun] 6 100,0 [beraun] 6 100,0
3 5 5
B Bilin 5 Bicln 600 Bilin 1000 Bilin 1000
7 Bilina B 3 60,0 5 100,0 5 100,0
[bilin] 5 [bi:In] 3,5 | 70,0 [bilin] 5 | 100,0 [bilin] 5 | 100,0
7 7 7
3 Borotin | | Borotin 100,0 Borotin 1000 Borotin 1000
8 Borotin A 7 100,0 7 100,0 7 100,0
[borotin] 7 [borotin] 7 100,0 [borotin] 7 100,0 [borotin] 7 100,0
7 8 9
. Gottesgab = Gotsgab 778 Gottsgab 88,9 Gottesgab 100,0
9 Bozi dar 9 7 77,8 8 88,9 9 100,0
[gotesga:b] 8 [go:cga:b] 4,5 56,3 [gocga:b] 5 62,5 [gotesga:b] 8 100,0
8 .. 4,5 56,3 . 8 100,0 . 8 100,0
i Brandeis — Prandij Brandeis Brandeis
10 | Brandys n. L. 8 4 50,0 8 100,0 8 100,0
[brandajs] 8 [prandi:] 4 50,0 [brandajs] 8 100,0 [brandajs] 8 100,0
6 7 7
Braunau 7 | Brauna 85,7 Braunau 1000 Braunau 100,0
11 Broumov 7 6 85,7 7 100,0 7 100,0
[braunau] 7 [brauna] 6 85,7 [braunau] 7 100,0 [braunau] 7 100,0
5 5 4,5
. Budin S | Budin 100,0 Budin 1000 Budyn - 20,0
12 Budyné | 5 | 5 100,0 5 100,0 4 80,0
[budin] 5 [budin] 5 | 100,0 [budin] 5 | 1000 [budin] 5 | 100,0
6 7 7
. Tschaslau A Czasla 66,7 Czaslau 778 Czaslau 778
13 Caslav 9 4 44.4 5 55,6 5 55,6
[¢aslau] 6 [¢asla] 5 83,3 [caslau] 6 100,0 [caslau] 6 100,0
11 . 10 90,9 . 11 100,0 . 11 100,0
L Czelakowitz [—— Zschelakowitz Czelakowitz Czelakowitz
14 ] Celdkovice 11 7 | 63,6 11 | 1000 11 | 1000
[€elakovic] 9 [Eelakovic] 9 100,0 [Eelakovic] 9 100,0 [¢elakovic] 9 100,0
Lei > _ - Leippa 45 = Leipa 3 =
M eipa — - i i
15 Ceska Lipa P 5 - - PP 4 - P 5 -
[lajpal 5 - - |- [lajpal s |- [lajpa] s |-
6,5 . 7 . 7
Ceské Budweis | 7] Budweil 52,9 Budweis 100,0 Budweis 100,0
16 Bud&iovi 7 6 85,7 7 100,0 7 100,0
udéjovice —_—
[budvajs] 7 [budvajs] 7 100,0 [budvajs] 7 100,0 [budvajs] 7 100,0
3,5 4.5 . " 7,5 >
., Biohmischbrod 12 B. Broda 2.2 B. Brod 375 Bohm. Brod 62,5
17 Cesky Brod 12 3,5 29,2 4,5 37,5 7,5 62,5
[bo:mis'bro:t] 9 [bé broda] 2,5 27,8 [bé bro:t] 4,5 50,0 [bo:m bro:t] 6,5 72,2
6 2,5 41,7 5 83,3 5,5 91,7
B Krumau — Cromelaw Krumav Crumau
18 | Cesky Krumlov 6 1 16,7 5 83,3 5 83,3
[krumau] 6 [kromelaf] 1 16,7 [krumaf] 5 83,3 [krumau] 6 100,0
9 9 1 9 1 9 1
M Sternberg — Sternberg 00,0 Sternberg 00,0 Sternberg 00,0
19 JCesky Sternberk]| 9 9 100,0 9 100,0 9 100,0
[Sternberk] 9 [sternberk] 9 100,0 [Sternberk] 9 100,0 [sternberk] 9 100,0

-87-




. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
¢. B Criginger B B% Vogt B B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
4 2 50,0 4 100,0 4 100,0
Eger — Egra - Eger = Eger >
20 Cheb | 4] 2 50,0 4 100,0 4 100,0
[e:gr] 3 [e:gra] 2 66,7 [e:gr] 3 100,0 [e:gr] 3 100,0
8 1 7 8 1
chi Chlumetz [ Chlumetz 000 Chlumec 87,3 Chlumetz 00,0
21 nC | 8 | 8 100,0 6 75,0 8 100,0
[klumec] 6 [klumec] 6 100,0 [klumec] 6 100,0 [klumec] 6 100,0
- R 2 R 7 -
Chotzen | | - Chocnie Chotzen
22 Chocen 7 - - 3 - 7 -
[kocen] 5 - - - [kokni:] 2 - [kocen] 5 -
4.5 6 6
Komotau |7 | Commoda 64,3 Chomodau 85,7 Commotau 85,7
23 Chomutov 7 3 429 4 57,1 5 71,4
[komotau] 7 [komoda] 5 71,4 [komodau] 6 85,7 [komotau] 7 100,0
7 . 7 100,0 . 6 85,7 . 7 100,0
. Chrudim — Chrudim Crudim Chrudim
24 Chrudim | 7] 7 100,0 6 85,7 7 100,0
[krudim] 6 [krudim] 6 100,0 [krudim] 6 100,0 [krudim] 6 100,0
i - — Kinaw _ - Cheynow _ = Cheynow _ =
25 Chynov - - - - - - -
- - [kinaf] - - [kejnof] - - [kejnof] - -
8 - - 5,5 - 8 -
Tetschen — - Deczen Tetschen
26 Dé&Cin 8 - - 3 - 8 -
[te:En] 4 - - - [de:én] 3 - [te:¢n] 4 -
7 10 10
Hirschberg 10} Hirsperg 70.0 Hirschberg 100,0 Hirschberg 100,0
27 Doksy ﬂ 7 70,0 10 100,0 10 100,0
[hir§berk] 8 [hirsperk] 6 75,0 [hirsberk] 8 100,0 [hirsberk] 8 100,0
35 4 35
. Taus 2 TauB - 87,5 Taus 1000 Tauss - 87,5
28 DomaZlice 4 3 75,0 4 100,0 3 75,0
[taus] 4 [taus] 4 100,0 [taus] 4 100,0 [taus] 4 100,0
0,5 2,5 3
Dux 3 | Dudcat < 16,7 Duchs > 833 Dux 1000
29 Duchcov 3 05 | 16,7 1 33,3 3 100,0
[duks] 4 [dudkat] 1 | 250 [duks] 4 | 1000 [duks] 4 | 100,0
10 2,5 25,0 . 6,5 65,0 . 7 70,0
5 . Koniginhof | — Hoff Konigs Hoff Konigshof
30 | Dviir Kralové 10 2 20,0 5,5 55,0 7 70,0
[konigin'ho:f] 10 [hof] 2,5 | 25,0 [konigs hof] 5,5 55,0 [konigs'ho:f] 7 70,0
- - 8,5 - 8,5 -
Friedland = - Fridland - Fridland .
31 Frydlant 9 - - 8 - 8 -
[fri:dlant] 8 - - - [fri:dlant] 8 - [fri:dlant] 8 -
11 8 72,7 10,51 95,5 10,5 | 95,5
Havli¢kiv Deutsch Brod |— Deutschen Broda 2 Teutsch Brod Teutsch Brod
32 Brod | 11} 8 72,7 10 90,9 10 90,9
[doj¢& bro:t] 8 [dojén broda] 4 50,0 [toj¢ bro:t] 7 87,5 [toj¢ bro:t] 7 87,5
14 . 0 0,0 H 45 | 32,1 . 6 42,9
Hefmaniv Hermannstidtel — Mische er.zmanu Hermanmiestetz
33 ” 14 o | 00 Miestec 45 | 32,1 6 | 429
Méstec —
[herman'$titl] 11 [mise] 0 0,0 [hercmanu: mi:Stec] | 2,5 22,7 [herman'mi:Stec] 5 455
5 7 7
X Hlinsko | | Linska 714 Hlinsko 1000 Hlinsko 1000
34 Hlinsko L 5 71,4 7 100,0 7 100,0
[linsko] 6 [linska] 5 83,3 [linsko] 6 100,0 [linsko] 6 100,0
10 - - 10 - 10 -
, Frauenberg — - Frauenberg Frauenberg
35 | Hlubokan. V. 10 - - 10 - 10 -
[fraunberk] 9 - - - [fraunberk] 9 - [fraunberk] 9 -
13 10 76,9 10 76,9 12 92,3
. Schlaggenwald |— Schlakwald - Schlakewaldt - Schlakenwald -
36 | Horni Slavkov 13 9 69,2 9 69,2 11 84,6
[Slaknvalt] 9 [§lakvalt] 8 88,9 [lakevalt] 8 88,9 [Slaknvalt] 9 100,0
1 8 1 10 9 9,2
e Horaschdowitz 13 HoreBovitz 61,5 Horazdowitz 769 Horazdiowitz 8,
37 | Horazd’ovice 13 7 53,8 10 76,9 9 69,2
[horast’ovic] 10 [horesovic] 7 70,0 [horastovic] 8 80,0 [horastiiovic] 8 80,0
6,5 . 8 L. 7
L, Koniggritz [ 10] Konigingretz 650 Konig Cratz 80,0 Konigingratz 70,0
38 | Hradec Kralové | 10] 6 60,0 7,5 75,0 7 70,0
[ko:nix'gri:c| 9 [konigin'gre:c] 4,5 | 50,0 [ko:nix kra:c] 6,5 72,2 [ko:nigin'gra:c] 5 55,6
7 7 9
Humpoletz 0 | Hompolitz 778 Hompolecz 77.8 Humpoletz 100,0
39 Humpolec 9 7 77,8 7 77,8 9 100,0
[huppolec] 8 [hoppolic] 6 75,0 [hoppolec] 6 75,0 [huppolec] 8 100,0
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. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
C. B Criginger B | B% Vogt B | B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
6 . 2 333 . 1 16,7 i 1 16,7
. Jermer — Jaromir Taromirz laromirz
40 Jaroméi 6 2 33,3 1 16,7 1 16,7
[jermer] 6 [jaromir] 3 50,0 [jaromirc] 2 33,3 [jaromirc] 2 33,3
8 6 8
. Gitschin 8 Gitschin 1000 Giczin 73,0 Gitschin 1000
41 Ji¢in i 8 100,0 4 50,0 8 100,0
[giin] 5 [gi¢in] 5 100,0 [gi¢in] 5 100,0 [gi¢in] 5 100,0
5 4 80,0 5 100,0 5 100,0
. Iglau — Igla - Iglau = Iglau =
42 Jihlava 5 4 80,0 5 100,0 5 100,0
[iglau] 5 [igla] 4 80,0 [iglau] 5 100,0 [iglau] 5 100,0
6,5 | 92, 6,5 | 92, 7 100,
Jind¥ichiiv Neuhaus 7 Neuhaul3 2 Neu Haus 2 Neuhaus 00,0
43 7 6 85,7 6,5 | 92,9 7 100,0
Hradec L
[noj'haus] 7 [noj'haus] 7 100,0 [noj haus] 6,5 92,9 [noj'haus] 7 100,0
2 5 55
. Kaaden L 6 Lada 333 Kaden 833 Caaden - L7
44 Kadan 6 2 33,3 5 83,3 5 83,3
[ka:den] 5 [lada] 1 20,0 [ka:den] 5 100,0 [ka:den] 5 100,0
6,5 6,5 ] 7,5 ]
Karlsbad | 8 | Carlsbadt 81,3 Carlsbaad 81,3 Carlsbad 93,8
45 | Karlovy Vary 8 6 75,0 6 75,0 7 87,5
[ka:rlsba:d] 8 [ka:rlsba:d] 8 100,0 [ka:rlsba:d] 8 100,0 [ka:rlsba:d] 8 100,0
8,5 . 9 . 8,5 :
" Karlstein A Carlstein 244 Karlstein 100,0 Carlstein 244
46 Karlstejn 9 8 88,9 9 100,0 8 88,9
[ka:riStajn] 9 [ka:rlstajn] 9 100,0 [ka:rlstajn] 9 100,0 [ka:rlstajn] 9 100,0
6 7 7
Kladrau 7 Kladra 857 Kladrau 1000 Kladrau 1000
47 Kladruby 7 6 85,7 7 100,0 7 100,0
[kladrau] 7 [kladra] 6 85,7 [kladrau] 7 100,0 [kladrau] 7 100,0
2 7 7
Klattau | | Kloaw 286 Klattau 1000 Klattau 1000
48 Klatovy K 2 | 286 7 | 1000 7 | 1000
[klatau] 6 [kloaf] 2 33,3 [klatau] 6 100,0 [klatau] 6 100,0
1,5 L5 2
Kéln =2 Colin . 373 Colin . 37,5 Kolin 50,0
49 Kolin 4 1 25,0 1 25,0 2 50,0
[kélIn] 4 [kolin] 2 | 500 [kolin] 2 | 500 [kolin] 2 | 500
10 . 7 70,0 . 7,5 75,0 . 10 100,0
. Konopischt | —]  Konnepisch Conopist Konopischt
50 Konopisté 10 7 70,0 7 70,0 10 | 100,0
[konopist] 8 [konepis] 6 75,0 [konpist] 7 87,5 [konopist] 8 100,0
5,5 6 7
. Kaurzim 7 Chaurim - 78,6 Kaurzin 857 Kaurzim 1000
51 Koufim 7 5 71,4 6 85,7 7 100,0
[kaurcim] 7 [kaurim] 6 85,7 [kaurcin] 6 85,7 [kaurcim] 7 100,0
9 9 9
. Kralowitz A Kralowitz 1000 Kralowitz 1000 Kralowitz 1000
52 Kralovice 9 9 100,0 9 100,0 9 100,0
[kralovic] 8 [kralovic] 8 100,0 [kralovic] 8 100,0 [kralovic] 8 100,0
10 10 10
. Kuttenberg 10} Kuttenberg 1000 Kuttenberg 100,0 Kuttenberg 100,0
53 Kutna Hora 10 10 100,0 10 100,0 10 100,0
[kutnberk] 8 [kutnberk] 8 100,0 [kutnberk] 8 100,0 [kutnberk] 8 100,0
9 8 88,9 8 88,9 8,5 94,4
. Landskron — Lanskron > Lands Cron > Landscron
54 Lan$kroun 9 8 88,9 7,5 | 833 8 88,9
[lans'kron] 8 [lans'kron] 8 100,0 [lans kron] 7,5 93,8 [lans'kron] 8 100,0
_ R 6 R ] B
Ledetsch [ 8 - Ledecz Ledetsch
55 Lede¢ n. S. 8 - - 4 - 8 _
[ledet] 5 - l - [ledet] 5 - [ledeg] 5 -
6 1 1
. . Liboch 6 Liboch 1000 Libochowitz 167 Libochowitz 167
56 | Libochovice 6 6 100,0 1 16,7 1 16,7
[libox] 5 [libox] 5 100,0 [liboxovic] 1 20,0 [liboxovic] 1 20,0
11 - - . 11 - . 11 -
. Reichenberg [—] - Reichenberg Reichenberg
57 Liberec 11 - - 11 - 11 -
[rajxnberk] 9 - - - [rajxnberk] 9 - [rajxnberk] 9 -
7 7 7
L Lipnitz | 7 | Lipnitz 100,0 Lipnitz 100,0 Lipnitz 100,0
58 | Lipnicen. S. | 7| 7 100,0 7 100,0 7 100,0
[lipnic] 6 [lipnic] 6 100,0 [lipnic] 6 100,0 [lipnic] 6 100,0
X X 10 . 9 90,0 . . 10 | 100,0 . . 10 ] 100,0
e Leitmeritz — Leutmeritz Leitmeritz Leitmeritz
59 LitoméFice 10 9 90,0 10 | 100,0 10 | 100,0
[lajtmeric] 9 [lojtmeric] 8 88,9 [lajtmeric] 9 100,0 [lajtmeric] 9 100,0
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. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
C. B Criginger B | B% Vogt B | B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
11 . . 7 63,6 . 8 72,7 . . 11 100,0
. . Leitomischl | Littomissel Leutomissl Leitomischl
60 Litomy3] 11 6 | 545 8 | 727 11 | 100,0
[lajtomisl] 9 [litomisl] 6 66,7 [lojtomisl] 7 77,8 [lajtomisl] 9 100,0
6 7 1 5 1,4
Elbogen | 7 Elnbogen 857 Elbogen 00,0 Elenbogen =
61 Loket | 7| 6 85,7 7 100,0 5 71,4
[elbogn] 6 [elnbogn] 5 833 [elbogn] 6 100,0 [elnbogn] 5 833
3 4 4
Laun =l Launa 73,0 Laun 1000 Laun 1000
62 Louny [ 4] 3 | 750 4 | 1000 4 | 100,0
[laun] 4 [launa] 3 75,0 [laun] 4 100,0 [laun] 4 100,0
3 5 4
A Lissa 5 LiBe 600 Lissa 1000 Lissau 80,0
63 Lysan. L. i 2 40,0 5 100,0 4 80,0
[lisa] 4 [lise] 3 75,0 [lisa] 4 100,0 [lisau] 3 75,0
5,5 6 6
o Memik ] Melnick 2 | OL7 Melnik 100,0 Melnik 100,0
64 Mélnik i 5 83,3 6 100,0 6 100,0
[melnik] 6 [melnik] 6 100,0 [melnik] 6 100,0 [melnik] 6 100,0
1 5 9 9 9 9
. Miihlhausen 10 Milau3 300 Muhlhausen 0.0 Miilhausen 0.0
65 Milevsko 10 4 40,0 9 90,0 9 90,0
[mii:I'hauzn] 8 [milaus] 4 50,0 [mu:l'hauzn] 7 87,5 [miil'hauzn] 7,5 93,8
- — Miltzin - - Milezin - - Miltschin - -
66 Mili¢in - - - - - - -
- - [milcin] - - [milecin] - - [milé&in] - -
3 7,5 6,5 ]
. Jungbunzlau 1] Buntzel 27,3 Tung Buntzl 68,2 Tung Buntzel 91
67 | Mlada Boleslav 11 3 273 6,5 59,1 5,5 50,0
[jup'bunclau] 10 [buncl] 4 40,0 [jup buncl] 7,5 75,0 [jup buncl] 7,5 75,0
12 . 8 66,7 L 0 0,0 . 11 91,7
68 Mnichovo Miinchengritz |— Munchgritz Hradisstie Miinchengratz -
Hradists | 12} 8 66,7 0 0,0 91,7
[miinxn'gri:c] 9 [munx'gric] 6 66,7 [rad’istje] 0 0,0 [miinxn'gra:c] 8 88,9
2,5 3 3
Briix = Brugks - 62,5 Brix 73,0 Brix 73,0
69 Most 4 0,5 12,5 3 75,0 3 75,0
[briiks] 5 [bruks] 4 | 80,0 [briks] 4 | 800 [briks] 4 | 800
9 9 10
. Natscheradetz 13 Nitzscheratz 692 Naczehradek 692 Naczehradetz 769
70 Nacderadec 13 9 69,2 5 38,5 8 61,5
[naceradec] 9 [niCera:c] 5 55,6 [naceradek] 8 88,9 [naceradec] 9 100,0
5 6 6
B Nachod L 6 Nahod 83,3 Nachod 1000 Nachod 1000
71 Nachod i 5 83,3 6 100,0 6 100,0
[naxod] 5 [naxod] 5 100,0 [naxod] 5 100,0 [naxod] 5 100,0
4,5 6 5
) Neudek o Neideck 2 | 750 Neudek 1000 Neidek 83,3
72 Nejdek i 4 66,7 6 100,0 5 83,3
[nojdek] 6 [najdek] 5 83,3 [nojdek] 6 100,0 [najdek] 5 83,3
9 0 0 9 1
. Neuschlof — Nouirad 0.0 Novi Hradi 0.0 Neuschloff 00.0
73 Nové Hrady 9 0 0,0 0 0,0 9 100,0
[nojslos] 7 [nouirat] 0 0,0 [novi radi] 0 0,0 [nojslos] 7 100,0
5 7 7
Nimburg | | Limpurg 714 Nimburg 1000 Nimburg 1000
74 Nymburk 7 5 71,4 7 100,0 7 100,0
[nipburk] 7 [lippurk] 5 71,4 [nipburk] 7 100,0 [nipburk] 7 100,0
9,5 10,5 X 13,5 X
Schlackenwerth | 14} Schakwerd §7.2 Slakewerth 73,0 Schlakenwerth 264
75 Ostrov 14 8 57,1 10 71,4 13 92,9
[Slaknvert] 9 [sakvert] 7 77,8 [slakevert] 7 77,8 [slaknvert] 9 100,0
4 3 4
Patzau | 6 | Patzow 86,7 Pacow 30,0 Patzow 86,7
76 Pacov 6 4 66,7 2 33,3 4 66,7
[pacau] 5 [paco:] 3 60,0 [paco:] 3 60,0 [paco:] 3 60,0
9 9 1 8 9 1
. Pardubitz — Pardubitz 00,0 Parduwitz 889 Pardubitz 00.0
77 Pardubice 9 9 100,0 8 88,9 9 100,0
[pardubic] 8 [pardubic] 8 100,0 [parduvic] 7 87,5 [pardubic] 8 100,0
7 7 7
. Pilgrams [ 8 Pilgram 87,5 Pilgram 87,5 Pilgram 87,5
78 Pelhi'imov 8 7 87,5 7 87,5 7 87,5
[pilgrams] 8 [pilgram] 7 87,5 [pilgram] 7 87,5 [pilgram] 7 87,5
2,5 5 5
i Pisek = Piscka ’ 30,0 Pisek 100,0 Pisek 100,0
79 Pisek i 3 60,0 5 100,0 5 100,0
[pisek] 5 [piska] 3 60,0 [pisek] 5 100,0 [pisek] 5 100,0
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. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
C. B Criginger B | B% Vogt B | B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
4 4 4
. Plan = Plan 100,0 Plan 1000 Plan 100,0
80 Plana | 4] 4 100,0 4 100,0 4 100,0
[pla:n] 4 [pla:n] 4 100,0 [pla:n] 4 100,0 [pla:n] 4 100,0
6 6 6
. Pilsen 6 Pilsen 100,0 Pilsen 1000 Pilsen 1000
81 Plzeii | 6] 6 100,0 6 100,0 6 100,0
[pilzn] 5 [pilzn] 5 100,0 [pilzn] 5 100,0 [pilzn] 5 100,0
8 9 9
. Podiebrad [ ° Podiebrod 88,9 Podiebrad 1000 Podiebrad 1000
82 Podébrady 9 8 88,9 9 100,0 9 100,0
[podibrat] 8 [podibro:t] 7 87,5 [podibrat] 8 100,0 [podibrat] 8 100,0
7 8 8
. Politschka 10 Politzka 700 Policzka 80,0 Policzka 80,0
83 Policka 10 7 70,0 6 60,0 6 60,0
[policka] 7 [policka] 6 85,7 [policka] 7 100,0 [policka] 7 100,0
3 5 5
. Polna 5 Polm 600 Polna 100,0 Polna 100,0
84 Polna i 3 60,0 5 100,0 5 100,0
[polna] 5 [polp] 3 60,0 [polna] 5 100,0 [polna] 5 100,0
1 9 9 10 |1 10 |1
X Prachatitz 10 Prahatitz 0.0 Prachatitz 00.0 Prachatitz 00.0
85 Prachatice 10 9 90,0 10 | 100,0 10 | 100,0
[praxatic] 8 [prahatic] 7 87,5 [praxatic] 8 100,0 [praxatic] 8 100,0
3 4 4
Prag =2 Praga 750 Prag 1000 Prag 1000
86 Praha i 3 75,0 4 100,0 4 100,0
[pra:g] 4 [pra:ga] 3 75,0 [pra:g] 4 100,0 [pra:g] 4 100,0
9 7 9
o Pschelautsch 12 Przelautsch 750 Przelaucz 283 Przelautsch 73,0
87 Preloud 12 9 75,0 5 41,7 9 75,0
[pSelauc] 7 [ptelauc] 6 85,7 [ptelauc] 6 85,7 [ptelauc] 6 85,7
7 8 8
- Przibram 8 Przibran 87,5 Przibram 100,0 Przibram 100,0
88 Pribram 8 7 87,5 8 100,0 8 100,0
[pFibram] 7 [ptibran] 6 85,7 [ptibram] 7 100,0 [ptibram] 7 100,0
2 7 6
.. Primislau A Prunslis 22,2 Pribislaw 778 Przibislaw 86,7
89 Pribyslav 9 2 22,2 7 77,8 6 66,7
[primislau] 9 [prunzlis] 2 222 [pribislaf] 7 77,8 [ptibislaf] 6 66,7
6 8 7
} Rakonitz [ 8 Rakonick 750 Rakonitz 1000 Rakonetz 87,5
90 Rakovnik 8 6 75,0 8 100,0 7 87,5
[rakonic] 7 [rakonik] 6 85,7 [rakonic] 7 100,0 [rakonic] 7 100,0
6,5 7 8
Rokitzan | 8 | Rockizan - 81,3 Rokizan 87,5 Rokitzan 100,0
91 Rokycany | 8 | 6 75,0 7 87,5 8 100,0
[rokican] 7 [rokican] 7 100,0 [rokican] 7 100,0 [rokican] 7 100,0
8 . 8 100,0 . 8 100,0 . 8 100,0
Roudnice Raudnitz — Raudnitz Raudnitz Raudnitz
92 oL B 8 | 1000 8 | 1000 8 | 1000
[raudnic] 7 [raudnic] 7 100,0 [raudnic] 7 100,0 [raudnic] 7 100,0
9 9 1 9 1 9 1
. Rosenberg — Rosenberg 00,0 Rosenberg 00,0 Rosenberg 00,0
93 RoZmberk 9 9 100,0 9 100,0 9 100,0
[ro:znberk] 8 [ro:znberk] 8 100,0 [ro:znberk] 8 100,0 [ro:znberk] 8 100,0
9 8 7
RoZmital Rosenthal i Rosenthal 100,0 Rosenthaal 88,9 Rosmithal 778
94 p.T i 9 100,0 8 88,9 7 77,8
[ro:zn'ta:l] 7 [ro:zn'ta:1] 7 100,0 [ro:zn'ta:1] 7 100,0 [rozmita:] 5 71,4
8 3 9
Reichenau 0 | Reichenaw 88,9 Richnow 33,3 Reichenau 100,0
95 | Rychnov n. K. 9 8 88,9 5 55,6 9 100,0
[rajxenau] 8 [rajxenaf] 7 87,5 [rixno:] 3 37,5 [rajxenau] 8 100,0
6 4 6
. Setsch [ 6 Setsch 1000 Secz 66,7 Setsch 1000
96 Set | 6] 6 100,0 2 33,3 6 100,0
[sed] 3 [se¢] 3 100,0 [se¢] 3 100,0 [sec] 3 100,0
9 5 5 9 1
. Seltschan — Soltzan 33,6 Sedliczany 33,6 Seltschan 00.0
97 Sedl¢any 9 5 55,6 2 22,2 9 100,0
[sel¢a:n] 6 [solca:n] 4 66,7 [sedli¢ani] 2 333 [seléa:n] 6 100,0
5 - - . 4 - . 4 -
Semil — - Semile Semile
98 Semily 5 - - 4 - 4 -
[zemil] 5 - - - [zemilo] 4 - [zemila] 4 -
5 6 6
| Schlan | 6 | Schlanj 833 Schlan 100,0 Schlan 100,0
99 Slany i 5 83,3 6 100,0 6 100,0
[Sla:n] 4 [8l:ani] 3 75,0 [8la:n] 4 100,0 [8la:n] 4 100,0
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. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
¢. B Criginger B B% Vogt B B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
9 7 77,8 . 9 100,0 . 8 88,9
. Sobieslau — Sobeslaw > Sobieslau Sobieslav
100 Sobéslav 9 7 77,8 9 100,0 8 88,9
[zobizlau] 8 [zobezlaf] 6 75,0 [zobizlau] 8 100,0 [zobizlaf] 7 87,5
7 8 1 8 1
Falkenau [ 8 Falkenaw 87,5 Falkenau 00,0 Falkenau 00,0
101 Sokolov 8 7 87,5 8 100,0 8 100,0
[falkenau] 8 [falkenaf] 7 87,5 [falkenau] 8 100,0 [falkenau] 8 100,0
6 6,5 8,5
Altbunzlau [ 10] Altnbuntz 60,0 Alt Bunzel 65,0 Alt Buntzlau 85,0
102] Stara Boleslav 10 4,5 45,0 6,5 65,0 8 80,0
[alt'bunclau] 10 [altnbunc] 6 60,0 [alt buncl] 7,5 75,0 [alt bunclau] 9,5 95,0
8,5 . 10 . 10
. Strakonitz 10} Stracknitz 83,0 Strakonitz 100,0 Strakonitz 100,0
103 Strakonice 10 8 80,0 10 | 100,0 10 | 100,0
[$trakonic] 9 [$traknic] 8 88,9 [$trakonic] 9 100,0 [$trakonic] 9 100,0
5 0 5
N Platz 5 Platz 1000 Straz 0.0 Platz 100,0
104 Straz n. N. 5 5 100,0 0 0,0 5 100,0
[plac] 4 [plac] 4 100,0 [strac] 1 25,0 [plac] 4 100,0
3,5 2,5 4
- Mies =2 MieB - 87,5 Misa - 62,5 Mies 1000
105 Stiibro 4 3 75,0 2 50,0 4 100,0
[mi:z] 3 [mi:s] 2 66,7 [mi:za] 2 66,7 [mi:z] 3 100,0
9,5 12,5 3 . 12,5 3
.. Schiittenhofen 13 Schlettenhoffn 3l Schiittenhoffen 262 Schittenhofen 262
106 SuSice 13 9 69,2 12 92,3 12 92,3
[Siitnho:fn] 8 [Sletnhofn] 5 62,5 [Stitnhofn] 7 87,5 [Sitnho:fn] 7 87,5
5 5 5
B Tabor = Tabor 100,0 Tabor 100,0 Tabor 100,0
107 Tabor i 5 100,0 5 100,0 5 100,0
[ta:bo:r] 5 [ta:bo:r] 5 100,0 [ta:bo:r] 5 100,0 [ta:bo:r] 5 100,0
5 6 6
Tachau | 6 | Tachaw 833 Tachau 100,0 Tachau 100,0
108 Tachov 6 5 83,3 6 100,0 6 100,0
[taxau] 5 [taxaf] 4 80,0 [taxau] 5 100,0 [taxau] 5 100,0
o 4 3,5
) Toplei Topel 33,3 Topl 86,7 Topel 383
109 Tepla | 6] 2 33,3 4 66,7 3 50,0
[toplaj] 6 [topl] 3 | 500 [topl] 4 | 66,7 [topl] 4 | 66,7
55 . 6 . 7
. Topplitz | 8 Doplitz 688 Toplitz 750 Toplitz 87,5
110 Teplice 8 5 62,5 6 75,0 7 87,5
[toplic] 6 [doplic] 4 | 667 [toplic] s | 833 [tplic] 6 | 1000
- - 5 - 5 -
Tocnik | 6 | - Tocznik Totschnik
111 Toénik 6 - - 5 - 2 -
[toénik] 6 - - - [toénik] 6 - [to¢nik] 6 -
9 . 7 77,8 . 5,5 61,1 . 9 100,0
L ‘Wittingau — Bittinga Wiittigen Wittingau
112 Trebon 9 7 77,8 5 55,6 9 100,0
[vitinau] 7 [bitina] 5 71,4 [viitigen] 3 42,9 [vitinau] 7 100,0
1 - - 8 . 10 .
. Schweinitz 10 - Schweyntz Schweinitz
113] Trhové Sviny 10 - - 8 - 10 -
[$vajnic] 7 - - - [$vajnc] 6 - [$vajnic] 7 -
8 9 9
Trautenau [ ° Trautenaw 88,9 Trautenau 1000 Trautenau 1000
114 Trutnov 9 8 88,9 9 100,0 9 100,0
[trautenau] 9 [trautenaf] 8 88,9 [trautenau] 9 100,0 [trautenau] 9 100,0
4 6 6
Turnau | 6 | Tornaw 66,7 Turnau 100,0 Turnau 100,0
115 Turnov 6 4 66,7 6 100,0 6 100,0
[turnau] 6 [tornaf] 4 66,7 [turnau] 6 100,0 [turnau] 6 100,0
3 4 3
| Tein = Dein 730 Tein 1000 Teyn 73,0
116 Tynn. V. i 3 75,0 4 100,0 3 75,0
[tajn] 4 [dajn] 3 75,0 [tajn] 4 100,0 [tajn] 4 100,0
6 3 5
. Auscha 6 Auscha 100,0 Ausst 300 Ausche 83,3
117 Ustek 6 6 100,0 3 50,0 5 83,3
[ausa] 4 [ausa] 4 100,0 [aust] 2 50,0 [ausa] 3 75,0
5,5 . 5.5 , . 6 )
., Aussig | 6 | AuBig L7 Ausig oL7 Aussig 1000
118 Ustin. L. 6 5 83,3 5 83,3 6 100,0
[ausix] 5 [ausix] 5 100,0 [ausix] 5 100,0 [ausix] 5 100,0
5 6 7
Welwarn |7 | Welbern 714 Welwar 857 Welwarn 100,0
119 Velvary 7 5 71,4 6 85,7 7 100,0
[velvarn] 7 [velbern] 5 71,4 [velvar] 6 85,7 [velvarn] 7 100,0

-92 -




. A A A% A A% A A%
Mésto — L. .
C. B Criginger B | B% Vogt B | B% Miiller B B%
¢J NJ C C | C% C | C% c | c%
7 . 6,5 92,9 5,5 78,6 6 85,7
B . Wesseli — WeBeli Wesely Wessely
120] Veseli n. Luz. 7 5 71,4 5 71,4 6 85,7
[veseli] 7 [veseli] 7 100,0 [veseli] 7 100,0 [veseli] 7 100,0
1 - - 10 - 10 -
Winterberg 10 - Winterberg Winterberg
121 Vimperk 10 - - 10 - 10 -
[vintrberk] 8 - - - [vintrberk] 8 - [vintrberk] 8 -
- R 7 R 7 -
Wodnian | | - Wodnian Wodnian
122 Vodiany 7 - - 7 - 7 -
[vodiian] 6 - - - [vodian] 6 - [vodian] 6 -
4 8,5 8
A Hohenmauth 10 Maut 40,0 Hohe Mauth 83,0 Hohemaut 80,0
1231 Vysoké Myto 10 4 40,0 8,5 85,0 8 80,0
[ho:hn'maut] 8 [maut] 4 50,0 [ho:ho maut] 6,5 81,3 [ho:ha'maut] 7 87,5
9 - - . 0 - 8 -
, Hochstadt — - Wisoky Hochstatt
124] Vysokén. J. 9 - - 0 - 8 -
[ho:x'Stat] 7 - - - [visoki] 0 - [ho:x'stat] 7 -
0,5 . 1 12, 2 25,
. Sandbach [ 8 Zampach 83 Ziambach 5 Schambach >0
125 Zampach 8 4 50,0 4 50,0 4 50,0
[zantbax] 7 [campax] 3 429 [ciampax] 3 429 [Sambax] 4 57,1
4 5 5
N Saatz | 5 | Satz 80,0 Saatz 1000 Saatz 1000
126 Zatec i 4 80,0 5 100,0 5 100,0
[za:c] 3 [zac] 2,5 83,3 [za:c] 3 100,0 [za:c] 3 100,0
5,5 . 7.5 , o 8 >
Konigsaal 0 | Konigs Sal 811 Konigs Saal 83,3 Konigssaal 88,9
127 Zbraslav 9 5,5 61,1 7,5 83,3 8 88,9
[konix'za:1] 8 [konixs zal] 4,5 56,3 [konix za:1] 7,5 93,8 [konixs'za:1] 7 87,5
8,5 X 10 . 10
. Sbraslawitz 1L Preslawitz 77,3 Zbraslawitz 209 Zbraslawitz 20.9
128] Zbraslavice 11 8 72,7 10 | 90,9 10 90,9
[spraslavic] 10 [preslavic] 8 80,0 [spraslavic] 10 100,0 [spraslavic] 10 100,0
0 0 0
5 Bettlern 8 Schebrack 0.0 Zebrak 0.0 Schebrak 0.0
129 Zebrak 8 0 0,0 0 0,0 0 0,0
[betlern] 7 [Sebrak] 0 0,0 [cebrak] 0 0,0 [Sebra:k] 0 0,0
5 6 6
. Luditz | 6 | Lutitz 833 Luditz 1000 Luditz 1000
130 Zlutice 6 5 83,3 6 100,0 6 100,0
[ludic] 5 [lutic] 4 | 800 [ludic] 5 | 1000 [ludic] 5 | 1000
- A A A% A A% A A%
Reky — L .
C. B Criginger B B% Vogt B B% Miiller B B%
CJ NJ C C C% C C% C C%
0 0 4
. Iser 2 Gitzera fl. 0.0 Gizara fl. 0.0 Iser fl. 1000
132 Jizera 4 0 0,0 0 0,0 4 100,0
lizzr] 3 [gicera] 0 0,0 [gicara] 0 0,0 [i:zr] 3 100,0
3 0 3
Elbe [ 4 Elb 730 Albis fl. 0.0 Elb 730
133 Labe 4 3 75,0 0 0,0 3 75,0
[elba] 4 [elp] 2 | 50,0 [albis] 0 0,0 [elp] 2 | 500
3 3 4
. Eger =2 Egra fl. 750 Egra fl. 73,0 Eger fl. 1000
134 Ohfre i 2 50,0 2 50,0 4 100,0
[e:gr] 3 [e:gra] 2 66,7 [e:gra] 2 66,7 [e:gr] 3 100,0
5 - 6 - - -
Orlitz | 6 | Worlitz fl. GroB Orlitz fl. -
135 Orlice 6 5 - 6 - - -
[orlic] 5 [vorlic] 4 - [orlic] 5 - - -
2 1 2
; Sasau 5 Satzawa fl. 40,0 Zazawa fl. 20,0 Zasawa fl. 40,0
136 Sdzava 5 1| 200 1 20,0 1 20,0
[sazau] 5 [sacava] 2 40,0 [cacava] 1 20,0 [cazava] 2 40,0
5 5 6
Moldau | 6 | Molda 833 Moldaw fl. 833 Moldau fl. 1000
137 Vltava 6 5 83,3 5 83,3 6 100,0
[moldau] 6 [molda] 5 833 [moldaf] 5 833 [moldau] 6 100,0
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o A A A% A A% A A%
Pohofri
C. — Criginger Vogt Miiller
B B B% B B% B B%
CJ NJ C C C% C C% C C%
0 11,5 . 11
Riesengebirge | 13 Teuffels grund 00 Riesen Gebirg 88,5 Riesen-gebiirg 84,6
138 Krkonose 13 0 0,0 11,5 ] 88,5 10,5 | 80,8
[ri:zngebirgs] 11 [tojfls grunt] 0 0,0 [ri:zn gebirk] 8,5 71,3 [ri:zn'gebiirk] 8 72,7
Criginger Vogt Miiller

A% = 71,2% A% = 80,1% A% = 89,3%

Primér B% = 68,2% B% = 76,8% B% = 87,9%

C%= 73,1% C% = 82,8% C%= 91,5%
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